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II

(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/96 ON gCOIMISIUN
an 25 Eandir 2022

lena leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859 6n gCoimisiiin lena leagtar sios rialacha
maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 10 de Rialachidn (AE) 2019/1242 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle a mhéid a bhaineann le sonrai dirithe a bhailii

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2019/1242 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Meitheamh 2019 lena
socraitear na caighdedin feidhmiochta maidir le hastaiochtai CO, d'fheithicli nua tromshaothair agus lena leasaitear
Rialachdin (CE) Uimh. 595/2009 agus (AE) 2018/956 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Treoir 96/53/CE
6n gCombhairle ('), agus go hdirithe Airteagal 10 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le hAirteagal 1 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859 6n gCoimisitin (¥ cuirtear oibleagdid ar
mhonaréiri, a mhéid a bhaineann le feithicli tromshaothair nua dirithe, faireachdn agus tuairiscit a dhéanamh ar na
combhaid luachanna camégdheighilte faoin ainm céanna leis an ainm ar an gcomhad jab agus iarmhir .vsum leis ina
bhfuil torthai comhiomldnaithe in aghaidh na préifile misin ionsamhailte agus ddlai an phalasta a ghintear leis an
uirlis ionsamhliichdin dé dtagraitear in Airteagal 5(1), pointe (a), de Rialachdn (AE) 2017/2400 (*) 6n gCoimisitn
ina leagan comhéadan grafach usdideora (“comhad sonraf sum exec”).

(2)  Rinneadh cur chuige céimnithe i leith na hoibleagdide sin le himeacht ama, de réir dhita ionsamhliichdin na
bhfeithicli; agus na ddtaf ionsamhldchdin is luaithe (an 1 Eandir 2019 go dti an 30 Medn Fomhair 2019) le tuairiscit
faoin ddta is déanai den d4 dhdta maidir le tuairisciti a leagtar amach i Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859
agus faoin déta sin amhdin, chun a chur san direamh go bhféadfadh sé go mbeadh ar na monaréiri ionsamhliichan
na bhfeithicli a thagann faoin mbaisc sin a thos athuair ar chiiiseanna nach bhfuil neart acu orthu.

(3)  Leis an meastdireacht ar na sonrai a fuarthas maidir leis an gcéad tréimhse tuairiscithe, agus an 30 Medn Fémhair
2020 mar spriocdhdta 1éi, deimhniodh, idir an dd linn, go léirfonn an anailis bunaithe ar an gcéad bhaisc de
chomhaid sonrai sum exec a fuarthas faoi Airteagal 1(2), pointe (a), de Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2019/1859 torthaf cobhsai. Ar an gctis sin, ni gd a thuilleadh oibleagdid a chur ar mhonaréir{ na sonrai dd
dtagraitear in Airteagal 1(2), pointe (b), de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859 a thuairisciti agus ba
cheart an pointe sin a scriosadh.

() 10L198,25.7.2019, Ich. 202.

(% Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859 6n gCoimisitin an 6 Samhain 2019 lena leagtar sios rialacha maidir le cur i bhfeidhm
Airteagal 10 de Rialachdn (AE) 2019/1242 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le sonrai dirithe a
bhailiti (10 L 286, 7.11.2019, Ich. 10).

() Rialachdn (AE) 2017/2400 6n gCoimisitin an 12 Nollaig 2017 lena gcuirtear chun feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 595/2009 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le cinneadh a dhéanamh ar astajochtai CO2 agus ar idiG breosla
feithicli tromshaothair agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachdn
(AE) Uimh. 582/2011 6n gCoimisitn (IO L 349, 29.12.2017, Ich. 1).
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(4)  Dabhri sin, ba cheart Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859 a least da réir.

(5)  Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir le tuairim an Choiste um Athrii Aerdide,
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasii ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859

In Airteagal 1(2) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1859, scriostar pointe (b).

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an triti 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 25 Eandir 2022.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/97 ON gCOIMISIUN
an 25 Eandir 2022

lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 lena leagtar
sios bearta speisialta rialaithe maidir le fiabhras Afracach na muc

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Marta 2016 maidir le galair
in-tarchurtha ainmhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse na sldinte ainmhithe
(‘DI maidir le Slainte Ainmhithe”) ('), agus go hdirithe Airteagal 71(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Is galar vireasach tdgalach ¢ fiabhras Afracach na muc a bhionn ar mhuc-ainmhithe atd ar coimedd agus ar mhuc-
ainmhithe fidine agus d’théadfadh tionchar tromchdiseach a bheith aige ar an daonra ainmhithe lena mbaineann
agus ar bhrabtisacht na feirmeoireachta, rud a chuirfeadh isteach ar ghluaiseacht choinsineachtai na n-ainmhithe sin
agus a dtdirgi laistigh den Aontas agus ar onnmhair{ go triti tiortha.

(2)  Glacadh Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 () 6n gCoimisitn faoi chuimsit Rialachdn (AE) 2016/429,
agus leagtar sios leis bearta speisialta rialaithe galar maidir le fiabhras Afracach na muc atd le cur i bhfeidhm ar
feadh tréimhse theoranta ama ag na Ballstdit a liostaitear in Iarscribhinn I a ghabhann leis (na Ballstdit lena
mbaineann), i gcriosanna srianta I, Il agus III a liostaitear san larscribhinn sin.

(3)  Na limistéir a liostaitear mar chriosanna srianta I, Il agus IIl in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2021/605, t4 siad bunaithe ar staid eipidéimeolaioch fhiabhras Afracach na muc san Aontas. Is le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2022/65 (°) a leasaiodh Ilarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2021/605 go deireanach tar éis athruithe sa staid eipidéimeolaioch maidir leis an ngalar sin sa
Pholainn.

(4)  Aon least ar chriosanna srianta I, Il agus IIl in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE)
2021/605, ba cheart iad a bheith bunaithe ar an staid eipidéimeolaioch maidir le fiabhras Afracach na muc sna
limistéir atd buailte ag an ngalar sin agus ar staid eipidéimeolafoch fhoriomldn fthiabhras Afracach na muc sa
Bhallstat lena mbaineann, ar an leibhéal riosca maidir le leathadh breise an ghalair sin, ar phrionsabail agus critéir
atd bunaithe ar an eolafocht i dtaca le criosii a shainiti go geografach de bharr thiabhras Afracach na muc, agus ar
threoirlinte an Aontais a comhaontaiodh leis na Ballstdit ag an mBuanchoiste um Plandai, Ainmnithe, Bia agus
Beatha, treoirlinte atd ar fdil ar shuiomh gréasdin an Choimisitin (*). Ina theannta sin, ba cheart caighdedin
idirndisitnta a chur san direamh sna leasuithe sin, caighdedin amhail C6d um Shldinte na nAinmhithe Taldn () 6n
Eagraiocht Dhomhanda um Shldinte Ainmhithe, agus ba cheart a chur san direamh freisin an bonn cirt a thug
udardis innitla ndisitinta na mBallstat lena mbaineann leis an gcriost.

(5) O bhi déta glactha Rialachin Cur Chun Feidhme (AE) 2022/65 ann, tharla rdigeanna nua d'thiabhras Afracach na
muc i muc-ainmhithe ar coimead sa Bhulgdir agus sa tSlévaic, agus i muc-ainmbhithe fidine sa Ghearmdin freisin.

() IOL 84,31.3.2016, Ich. 1.

() Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 én gCoimisitin an 7 Aibredn 2021 lena leagtar sios bearta speisialta rialaithe maidir le
fiabhras Afracach na muc (I0 L 129, 15.4.2021, Ich. 1).

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2022/65 6n gCoimisiin an 17 Eandir 2022 lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn
(AE) 2021/605 lena leagtar sios bearta speisialta rialaithe maidir le fiabhras Afracach na muc (IO L 11, 18.1.2022, Ich. 13).

() Doiciméad Oibre SANTE/7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation”. [Prionsabail agus
critéir chun réigitini ASF a shainiti go geografach] https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() C6d um Shldinte na nAinmhithe Talin OIE, 280G hEagrdn, 2019. ISBN imleabhar I: 978-92-95108-85-1; ISBN imleabhar II:
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(6) I mi Eandir 2022, tugadh faoi deara go raibh rdig amhdin d’thiabhras Afracach na muc i muc-ainmhithe atd ar
coimedd i réigiin Blagoevgrad na Bulgdire i limistéar a liostaitear faoi lathair mar chrios srianta II in larscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605. An rdig sin d’thiabhras Afracach na muc i muc-ainmhithe
ar coimedd, td leibhéal méadaithe riosca ag baint 1éi, rud ba cheart a léiriti san larscribhinn sin. D4 réir sin, na
limistéir sin den Bhulgdir a liostaitear faoi ldthair mar chrios srianta II san larscribhinn sin, limistéir atd buailte ag an
rdig seo d'thiabhras Afracach na muc, ba cheart iad a liostt feasta mar chrios srianta IIl san larscribhinn sin seachas
mar chriosanna srianta II, agus ni moér teorainneacha reatha chriosanna srianta Il a athshainit freisin chun an rdig
sin a tharla le déanaf a chur san direamh.

(7)  Inatheannta sin, i m{ Eandir 2022, tugadh faoi deara roinnt rdigeanna d’thiabhras Afracach na muc i muc-ainmhithe
fidine i stdt na Sacsaine sa Ghearmadin i limistéir a liostaitear faoi lathair mar chriosanna srianta I in larscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605. Na rdigeanna sin d’thiabhras Afracach na muc i muc-
ainmbhithe fidine, t4 leibhéal méadaithe riosca ag baint leo, rud ba cheart a léiriti san larscribhinn sin. D4 réir sin, na
limistéir sin den Ghearmdin a liostaitear faoi lathair mar chriosanna srianta I san larscribhinn sin, limistéir atd
buailte ag an rdig seo d’thiabhras Afracach na muc, ba cheart iad a liostti feasta mar chriosanna srianta II san
larscribhinn sin seachas mar chriosanna srianta I, agus ni moér teorainneacha reatha chriosanna srianta 1 a
athshainit freisin chun na rdigeanna sin a tharla le déanaf a chur san direamh.

(8)  Ina theannta sin, i mi Eandir 2022, tugadh faoi deara go raibh cds amhdin d'thiabhras Afracach na muc i muc-
ainmhithe atd ar coimedd i gceantar PreSovsky na Slévaice i limistéar a liostaitear faoi lathair mar chrios srianta II in
larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605. An réig sin d’thiabhras Afracach na muc i
muc-ainmhithe ar coimedd, t4 leibhéal méadaithe riosca ag baint 1€, rud ba cheart a léiriti san Iarscribhinn sin. D4
réir sin, na limistéir sin den tSlovaic a liostaitear faoi lathair mar chrios srianta Il san larscribhinn sin, limistéir atd
buailte ag an rdig seo d'thiabhras Afracach na muc, ba cheart iad a liostd feasta mar chrios srianta III san
larscribhinn sin seachas mar chriosanna srianta II, agus ni mor teorainneacha reatha chriosanna srianta II a
athshainit freisin chun an rdig sin a tharla le déanai a chur san direamh.

(9)  Tar éis na rdigeanna eile sin d'thiabhras Afracach na muc i muc-ainmhithe ar coimedd sa Bhulgdir agus sa tSlovaic a
bhi ann le déanai, agus i muc-ainmhithe fidine sa Ghearmdin, agus aird 4 tabhairt ar an staid eipidéimeolaioch reatha
maidir le fiabhras Afracach na muc san Aontas, rinneadh criosti sna Ballstdit sin a athmheastni agus a nuashonra.
Ina theannta sin, na bearta bainistithe riosca a bhi i bhfeidhm, rinneadh iad a athmheastinii agus a nuashonrt. Ba
cheart na hathruithe sin a 1éirit in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605.

(10) Chun aird a thabhairt ar na forbairt{ is déanai i staid eipidéimeolaioch fhiabhras Afracach na muc san Aontas, agus
chun dul i ngleic leis na rioscai a bhaineann le leathadh an ghalair sin ar bhealach réamhghniomhach, ba cheart
criosanna srianta nua de mhéid leordhéthanach a chriochd le haghaidh na Bulgdire, na Gearmdine agus na Sl6vaice,
agus ba cheart iad a liostd go cuf mar chriosanna srianta I, I agus III in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2021/605. O tharla go bhfuil an staid maidir le fiabhras Afracach na muc an-dinimicitil san
Aontas, tugadh aird ar staid na limistéar maguaird nuair a bhi na criosanna srianta nua sin 4 gcriocha.

(11) I bhfianaise phrdinn na staide eipidéimeolaiche san Aontas maidir le leathadh fhiabhras Afracach na muc, td sé
tdbhachtach go dtiocfaidh na leasuithe atd le déanamh ag an Rialachdn Cur Chun Feidhme seo ar larscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605 i bhfeidhm a luaithe is féidir.

(12) Nabearta dé bhfordiltear sa Rialachén seo, is bearta iad atd i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Planda,
Ainmbhithe, Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear an téacs a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo in ionad larscribhinn I a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 25 Eandir 2022.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/605:

“ARSCRIBHINN I

CRIOSANNA SRIANTA

CUID 1

1. An Ghearmdin

Na criosanna srianta [ seo a leanas sa Ghearmdin:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

Gemeinde Neu Zauche,
Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
Gemeinde Spreewaldheide,

Gemeinde Straupitz,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

Gemeine Garzau-Garzin,

Gemeinde Waldsieversdorf,

Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Reichenow-Mogelin,

Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
Gemeinde Oberbarnim,

Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstrale und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,
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— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Biihlow, Laubsdorf, Bagenz und den
Gemarkungen Grof$ Buckow, Klein Buckow 0stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Groff Ofnig, Groff Dobern und Klein Débern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Groffkmehlen,
— Gemeinde Lindenau.
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,

— Gemeinde Triglitz,

— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

— Gemeinde Meyenburg,

— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
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Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Goda,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
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— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Landkreis Meiflen:

Gemeinde Diera-Zehren,

Gemeinde Glaubitz,

Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz,

Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz,

Gemeinde Stadt Grofenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz,

Gemeinde Zeithain,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
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— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsithl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof$ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grofl Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow
— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar stlich und westlich der L16
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— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. An Eastéin
Na criosanna srianta [ seo a leanas san Eastdin:

— Hiiu maakond.

3. An Ghréig
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Ghréig:
— in aonad réigitnach Drama:
— ranna pobail Sidironero agus Skaloti agus ranna bardasacha Livadero agus Ksiropotamo (i mbardas Drama),
— roinn bhardasach Paranesti (i mbardas Paranesti),
— ranna bardasacha Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (i mbardas Prosotsani),

— ranna bardasacha Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos, Eksohi,
Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou agus Potamoi (i
mbardas Kato Nevrokokopi),

— in aonad réigitinach Xanthi:

— ranna bardasacha Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto agus Neochori (i mbardas
Xanthi),

— ranna pobail Satres, Thermes, Kotyli, agus ranna bardasacha Myki, Echinos agus Oraio agus (i mbardas Myki),
— roinn phobail Selero agus roinn bhardasach Sounio (i mbardas Avdira),
— in aonad réigiinach Rodopi:

— ranna bardasacha Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio, Pandrosos,
Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori agus Mega Doukato (i mbardas Komotini),

— ranna bardasacha Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos agus ranna pobail Kehros
agus Organi (i mbardas Arriana),
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— ranna bardasacha lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos agus Amvrosia agus roinn phobail Amaxades (i mbardas
Tasmos),

— roinn bhardasach Amaranta (i mbardas Maroneia Sapon),
— in aonad réigitinach Evros:

— ranna bardasacha Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko, Sriko, Sgalo
Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani agus Petrolofos (i mbardas Soufli),

— ranna bardasacha Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati, Ptelea,
Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali Doxipara,
Neochori agus Chandras (i mbardas Orestiada),

— ranna bardasacha Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori, Asproneri,
Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri agus Poimeniko (i mbardas Didymoteixo),

— in aonad réigitnach Serres:

— ranna bardasacha Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Gonimo,
Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promahonas,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi agus Chortero agus ranna pobail Achladochori, Agkistro agus
Kapnophyto (i mbardas Sintiki),

— ranna bardasacha Serres, Elaionas agus Oinoussa agus ranna pobail Orini agus Ano Vrontou (i mbardas Serres),

— ranna bardasacha Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno agus
Chrysochorafa (i mbardas Irakleia).

4. An Laitvia
Na criosanna srianta [ seo a leanas sa Laitvia:

— Dienvidkurzemes novada Vérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati,
autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.
5. An Liotudin
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Liotudin:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. An Ungiir
Na criosanna srianta I seo a leanas san Ungdir:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszam vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.

7. An Pholainn
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Pholainn:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,
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— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze§¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I i Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaniczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdr6j, Wislica, cz¢$¢ gminy Busko Zdrdj potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkow polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Stupia, czg$¢ gminy Rakéw polozona na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, R¢czno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,
— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie $laskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czestochowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dobroszyce, Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycéw, Twardogéra, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Katy Wroctawskie, Kobierzyce, Mietk6éw, Sobétka, czgs¢ gminy Dlugoleka potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Zdérawina polozona na zachdd od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminay Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Zlotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— czg$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czgsci I1 i III zalgcznika [,
— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gminy Jawor, Mecinka, MSciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,
— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

— gmina Kros$nice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie §remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,
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— gminy Czempin, Koscian i miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5 w powiecie ko$cianskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢s¢ gminy Wronki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnacg od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do poélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 25 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiadystaw6éw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie koniniskim,
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— powiat kepiriski,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, czg¢$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6w Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gminy Grodkéw, Lewin Brzeski, Olszanka, miasto Brzeg, cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie brzeskim,

— gmina Popieléw w powiecie opolskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od pétnocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika [,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalgcznika 1.

8. An tSldvaic
Na criosanna srianta [ seo a leanas sa tSldvaic:

— i gceantar Nové Zamky: Muzla, Obid, Stdrovo, Néna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy, Kolta, Jasovd, Dubnik, Riban, Strekov,

— i gceantar Komdrno: Batorové Kosihy, Bui¢, Kravany nad Dunajom,
— igceantar Velky Krti§, bardasachtai Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— i gceantar Levice, bardasachtaf Ipel'ské Ulany, Pldstovce, Dolné Ttrovce, Stredné Tirovce, Sahy, Tesmak, Pastovce,
Zalaba, Malé Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovce, Mélas, Caka,
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— ceantar iomldn Krupina, seachas na bardasachtai a diritear i gcuid II,

— ceantar iomldn SBanska Bystrica, seachas na bardasachtai a diritear i gcuid II,

— i gceantar Liptovsky Mikulas — bardasachtaf Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany, Liptovsky Ondrej,
Benadikovd, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok, Liptovsky Jéan,
Uhorskd Ves, Podturen, Zivazna Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina, Gotovany,
Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dubrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizanska Lupca,
Krélovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1, cuid den

bhardasacht 6 thuaidh 6 mhérbhealach D1,

— i gceantar Ruzomberok, bardasachtai Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovi, Stiavnicka, Liptovskd

Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,
ceantar iomldn Banska Stiavnica,

ceantar iomldn Ziar nad Hronom.

CUID IT

. An Bhulgdir

Na criosanna srianta I seo a leanas sa Bhulgdir:

réigitin iomldn Haskovo,

réigitin iomldn Yambol,

réigitin iomldn Stara Zagora,

réigitin iomldn Pernik,

réigitin iomldn Kyustendil,

réigitin iomldn Plovdiv, diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Pazardzhik diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Smolyan,

réigitin iomldn Dobrich,

réigitin iomldn chathair Shéifia,

réigitin iomldn Chiige Shoifia,

réigitin iomldn Blagoevgrad diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Razgrad,

réigitin iomldn Kardzhali,

réigitin iomldn Burgas diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Varna diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Silistra diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Ruse diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Veliko Tarnovo diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Pleven diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Targovishte diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Shumen diomaite de na limistéir i gCuid III,
réigitin iomldn Sliven diomaite de na limistéir i gCuid III,

réigitin iomldn Vidin diomaite de na limistéir i gCuid IIL

An Ghearmdin

Na criosanna srianta II seo a leanas sa Ghearmdin:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
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Gemeinde Mixdorf
Gemeinde Schlaubetal,
Gemeinde Neuzelle,
Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,
Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,
Gemeinde Ziltendorf,
Gemeinde Wiesenau,
Gemeinde Friedland,
Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,
Gemeinde Briesen,
Gemeinde Jacobsdorf
Gemeinde Grof§ Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,
Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,

Gemeinde Heinersbriick,
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— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Groff Luja, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drieschnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,
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— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafe und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstraf3e,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,
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Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Grof$harthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grofdnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha 6stlich der B96,
Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der $94 und siidlich der S100,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz 6stlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der $93,

Gemeinde Spreetal 6stlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und siidlich der S100,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda stidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis

zur siidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93, dann westlich der $93,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,
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Landkreis Gorlitz

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,
Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101
Gemeinde Priestewitz ostlich der B101,
Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Grofenhain 6stlich der B101,
Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), KIS, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf, Darf, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,
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— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,
— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.
3. An East6in
Na criosanna srianta I seo a leanas san Eastéin:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. An Laitvia

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa Laitvia:

Aizkraukles novads,
Aliksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes,
Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,

Siguldas novads,
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— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. An Liotudin
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Liotudin:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybé,
— Kauno rajono savivaldybe,
— Kazly ridos savivaldybé,
— Kelmés rajono savivaldybe,
— Kédainiy rajono savivaldybeé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybeé,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Pagégiy savivaldybe,
— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybg,



L17/28 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 26.1.2022

— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. An Ungidir
Na criosanna srianta I seo a leanas san Ungair:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. An Pholainn
Na criosanna srianta I seo a leanas sa Pholainn:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— powiat lidzbarski,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i éwi@tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢s¢ gminy
Biskupiec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢§¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Ttuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, czg¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na pétmocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifiskim,
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powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat grojecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biala Podlaska,

gminy Batorz, Godziszow, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,

powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat tukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gorny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,

gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

powiat miejski Zamos¢,

gminy Adamoéw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary

Zamo$¢, Zamo$é w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie

lubaczowskim,
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— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jaroslaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cz¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czesci 11 zatacznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zaganskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonog6rski

— powiat miejski Zielona Géra,

— cze$¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— powiat miejski Legnica,
— cze$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w cze$ci i 11 zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slaskie i czgs¢ gminy Wisznia Mata potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w
powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Lubaf, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejki Wroctaw,

— gminy Czernica, Siechnice, cz¢d¢ gminy Dhugoleka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8,
cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢§¢ gminy Domaniéw potozona na pétnocny wschédd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8 w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od
p6inocnej granicy gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wtoszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gmina Krzywin, cze$¢ gminy Smigiel polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie
koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegngcej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacy od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez ul.
Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly
potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko
potozona na wschéd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo w powiecie
szamotulskim,
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— gmina Malanéw, cze$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowos$ci Rychwal, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegngca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyn i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na poludnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Trzcinisko — Zdréj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,

w wojewodztwie opolskim:

— gmina Lubsza cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie
brzeskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. An tSlévaic

Na criosanna srianta Il seo a leanas sa tSldvaic:

i gceantar iomldn Gelnica, seachas na bardasachtai a diritear i gcrios III,
ceantar iomldn Poprad

ceantar iomldn Spisskd Novd Ves,

ceantar iomldn Levoca,

ceantar iomldn Kezmarok

i gceantar iomlan Michalovce, seachas na bardasachtai a diritear i gcrios III,
ceantar jomldn Kosice-okolie,

ceantar iomldn RoZnava,

cathair iomldn Kogice,

ceantar iomlan Sobrance,
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ceantar iomldn Vranov nad Topaou,

i gceantar iomldn Humenné, seachas na bardasachtai a diritear i gcrios 111,
ceantar iomldn Snina,

i gceantar iomldn Presov, seachas na bardasachtai a diritear i gcrios III,

i gceantar iomldn Sabinov, seachas na bardasachtai a diritear i gcrios 11,
ceantar iomlan Svidnik,

ceantar iomldn Medzilaborce,

ceantar iomldn Stropkov

ceantar iomldn Bardejov,

ceantar iomldn Stard Lubovna,

ceantar jomldn Revica,

ceantar jomldn Rimavskd Sobota, seachas na bardasachtai a diritear i gcrios III,
i gceantar Velky Krti$, na bardasachtai iomldna nach n-diritear i gCuid I,
ceantar iomldn Lucenec,

ceantar iomldn Poltdr

ceantar iomldn Zvolen,

ceantar iomldn Detva,

i gceantar Krupina bardasachtai iomldna Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce, Lackov,

Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsk)? Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

I gceantar Banska Bystica, bardasachtai iomldna Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanova, Hronsek, Hornd Micing,
Dolnd Mi¢ind, Mol¢a Oravce, Calin, Cerin, Becov, Sebedin, Dubravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,

Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

ceantar iomlan Brezno,

i gceantar Liptovsky Mikulas, bardasachtai Vazec, Maluzind, Krdlova lehota, Liptovskd Portbka, Niznd Boca, Vy$nd

Boca a Vychodnd — cuid den bhardasacht 6 dheas 6 mhérbhealach D1,

CUID III

1. An Bhulgdir

Na criosanna srianta III seo a leanas sa Bhulgdir:

r réigitn Blagoevgrad:

— bardasacht iomldn Sandanski
— bardasacht iomldn Strumyani
— bardasacht iomlan Petrich,
réigitin iomldn Gabrovo,

réigitin iomldn Lovech,

réigitin iomldn Montana,

réigitin Pazardzhik:

— bardasacht iomldn Pazardzhik,
— bardasacht iomldn Panagyurishte,
— bardasacht iomlan Lesichevo,
— bardasacht iomldn Septemvri,

— bardasacht iomlédn Strelcha,
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— iréigitn Pleven:
— bardasacht iomldn Belene,
— bardasacht iomldn Gulyantzi,
— bardasacht iomlan Dolna Mitropolia,
— bardasacht iomlédn Dolni Dabnik,
— bardasacht iomlan Iskar,
— bardasacht iomlan Knezha,
— bardasacht iomlan Nikopol,
— bardasacht iomlan Pordim,
— bardasacht iomldn Cherven Bryag,
— iréigitin Plovdiv
— bardasacht iomlén Hisar,
— bardasacht iomlan Suedinenie,
— bardasacht iomldn Maritsa,
— bardasacht iomldn Rodopi,
— Dbardasacht iomlan Plovdiv,
— 1iréigitin Ruse:
— bardasacht iomlan Dve Mogili,
— iréigiin Shumen:
— bardasacht iomlan Veliki Preslav,
— bardasacht iomlan Venetz,
— bardasacht iomldn Varbitza,
— bardasacht iomlédn Kaolinovo,
— bardasacht iomldn Novi Pazar,
— bardasacht iomldn Smyadovo,
— bardasacht iomlan Hitrino,
— iréigitn Silistra:
— bardasacht iomlan Alfatar,
— bardasacht iomldn Glavinitsa,
— bardasacht iomldn Dulovo
— bardasacht iomlan Kaynardzha,
— bardasacht iomldn Tutrakan,
— iréigitin Sliven:
— bardasacht iomlén Kotel,
— bardasacht iomldn Novi Zagora,
— bardasacht iomlan Tvarditza,
— 1 réigitin Targovishte:
— bardasacht iomldn Antonovo,
— bardasacht iomldn Omurtag,

— bardasacht iomldn Opaka,
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— iréigitin Vidin,
— bardasacht iomldn Belogradchik,
— bardasacht iomldn Boynitza,
— bardasacht iomldn Bregovo,
— bardasacht iomldn Gramada,
— bardasacht iomldn Dimovo,
— bardasacht iomldn Kula,
— bardasacht iomldn Makresh,
— bardasacht iomldn Novo Selo,
— bardasacht iomlan Ruzhintzi,
— bardasacht iomlan Chuprene,
— iréigitin Veliko Tarnovo:
— bardasacht iomlan Veliko Tarnovo,
— bardasacht iomldn Gorna Oryahovitza,
— bardasacht iomldn Elena,
— bardasacht iomldn Zlataritza,
— bardasacht iomldn Lyaskovetz,
— bardasacht iomlan Pavlikeni,
— bardasacht iomldn Polski Trambesh,
— bardasacht iomldn Strazhitza,
— bardasacht iomlan Suhindol,
— réigitn iomlan Vratza,
— iréigitin Varna:
— bardasacht iomlan Avren,
— bardasacht iomldn Beloslav,
— bardasacht iomldn Byala,
— bardasacht iomldn Dolni Chiflik,
— bardasacht iomldn Devnya,
— bardasacht iomldn Dalgopol,
— bardasacht iomlan Provadia,
— bardasacht iomldn Suvorovo,
— bardasacht iomldn Varna,
— bardasacht iomlan Vetrino,
— iréigitin Burgas:
— bardasacht iomlan Burgas,
— bardasacht iomldn Kameno,
— bardasacht iomldn Malko Tarnovo,
— bardasacht iomlan Primorsko,
— bardasacht iomldn Sozopol,
— bardasacht iomldn Sredets,

— bardasacht iomlan Tsarevo,
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— bardasacht iomlan Sungurlare,
— bardasacht iomlan Ruen,

— bardasacht iomldn Aytos.

2. Anlodaiil
Na criosanna srianta Il seo a leanas san loddil:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. An Pholainn
Na criosanna srianta IIl seo a leanas sa Pholainn:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Barczewo, Purda, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr w
powiecie olsztynskim,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubiesz6w z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Goérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagafi z miastem Zagat w powiecie zagafiskim,
— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie nowosolskim,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace
od granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Warte biegngca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat gérowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z drogg nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a
nastenie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci

Wifisko i faczacg miejscowosci Winisko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wotowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od péinocnej granicy
gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, czg$¢ gminy Busko Zdréj polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cze$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gérno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie matopolskim:
— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,
— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszéw, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

4. An Rémdin
Na criosanna srianta Il seo a leanas sa ROmdin:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

5. An tSldvaic
Na criosanna srianta III seo a leanas sa tSldvaic:

— I gceantar LuCenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce, Trebelovce,
Hali¢, Stard Hali¢, Tomdasovce, Trenc, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Prsa, Nitra nad Iplom,
Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Luboreg, Filakovské Kovdce, Lipovany, Muéin, Rapovce, Lupo¢, Gregorova
Vieska, Praha,

— I gceantar Poltar: Kalinovo, Velkd Ves,
— ceantar iomldn Trebisov’,
— Ceantar iomldn Vranov agus Toplou,

— I gceantar Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pti¢ie, Chlmec,
Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volova, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad Cirochou,

— 1 gceantar Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— 1 gceantar Nové Zamky: Sikenicka, Pavlové, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Bel4, Lub4, Sarkan,
Gbelce, Novi Vieska, Bruty, Svodin,

— T gceantar Levice: Velké Ludince, Farnd, Kuralany, Ket, Pohronsky Ruskov, Cata,

— 1 gceantar Rimavsk4 Sobota, Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice, Gemerské
Dechtére, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sitor, Bottovo, Dtizava, Mojin,
Konradovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemeréek, Hajndcka,

— [ gceantar Gelnica: Hriovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— I gceantar Sabinov: Daletice,

— I gceantar PreSov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Bajerov,
Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminiany, Chminianska Novd Ves, Janov,
Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovce,
Vitaz, Zupcany.”
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CINNTI

CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/98 ON gCOMHAIRLE
an 25 Eandir 2022

lena leasaitear Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1561 lena dtugtar tacaiocht shealadach faoi
Rialachdn (AE) 2020/672 don Ungdir chun rioscai difhostaiochta a mhaold i gcds éigeandila ag
eascairt as rdig COVID-19

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2020/672 6n gCombhairle an 19 Bealtaine 2020 maidir le bunt ionstraime Eorpai le
haghaidh tacaiocht shealadach chun rioscai difhostalochta a mhaolt i gcds éigeandala (SURE) ag eascairt as raig
COVID-19 (!), agus go hdirithe Airteagal 6(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

De bhreis ar iarraidh 6n Ungdir an 6 Lanasa 2020, thug an Chombhairle, trf bhithin Chinneadh Cur Chun Feidhme
(AE) 2020/1561 (3), cinamh airgeadais don Ungdir i bhfoirm iasacht ar luach uasmhéid EUR 504 330000 i le
mednaibiocht uasta 15 bliana, d'fhonn iarrachtai ndisitinta na hUngdire a chomhldnt chun aghaidh a thabhairt ar
thionchar rdig COVID-19 agus chun freagairt d’iarmhairt{ socheacnamafocha na rdige sin d’oibrithe agus do
dhaoine féinfhostaithe.

Bhi an iasacht le hisdid ag an Ungdir chun bearta atd comhchostiil le scéimeanna oibre gearr-ama agus bearta a
bhaineann le sldinte a mhaoiniti, d4 dtagraitear in Airteagal 3 de Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1561.

Chuir rdig COVID-19 srian ar chuid mhér de lucht saothair na hUngdire. Mar thoradh air sin, thdinig méaduithe
tobanna agus géara arfs agus aris eile ar an gcaiteachas poibli san Ungdir i nddil le beart nua, eadhon scéim
tacafochta ioncaim aonuaire do dhaoine féinfhostaithe in earndlacha a ndéanann na bearta cosanta agus na bearta
dd dtagraitear in Airteagal 3, pointf (f), (g), (h), (i) agus (j), de Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1561 difear
déibh.

Maidir le rdig COVID-19 agus na bearta urghndcha a chuir an Ungdir chun feidhme in 2020 agus in 2021 chun an
rdig sin agus a tionchar socheacnamaioch agus a bhaineann le sldinte a choinnedil faoi smacht, bhi tionchar mér acu
ar an airgeadas poibl{ agus td an tionchar sin acu go f6ill. Bhi easnamh rialtais ghinearalta agus ollfhiachas rialtais
8,0 % agus 80,1 % den olltdirgeacht intire (OTI) faoi seach ag an Ungdir faoi dheireadh 2020. De réir réamhaisnéis
an thémhair 6n gCoimisitin do 2021, tuartar go laghdéidh easnamh rialtais ghineardlta agus ollfhiachas rialtais na
hUngdire go 7,5 % agus 79,2 % de OTI faoi seach in 2021 agus tuartar go dtiocfaidh méadd 7,4 % ar a OTI in 2021.

An 1 Nollaig 2021, d’iarr an Ungdir tuilleadh cnamh airgeadais ar an Aontas ar mhéid EUR 147 140 000 chun
leantiint tuilleadh d4 hiarrachtal ndisiinta a chomhldnt a gabhadh de ldimh in 2020 agus 2021 chun aghaidh a
thabhairt ar thionchar rdig COVID-19 agus chun freagairt d’iarmhairti socheacnamaiocha na raige d'oibrithe agus
do dhaoine féinfhostaithe, go hdirithe na bearta da dtagraitear in aithrisi (6) go (8).

Tri bhithin “Foraithne Rialtais Uimh. 485/2020. (XI. 10.)” (*), leasaigh an Ungair agus chuir si sineadh go dti deireadh
na staide éigeanddla le roinnt beart a bhaineann le cdin d4 dtagraitear in Airteagal 3, pointi (f), (g), (h) agus (j), de
Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1561. Is é atd beartaithe leis an iasacht a d’iarr an Ungdir nd chun
caiteachas a chumhdach don tréimhse 6 mhi na Nollag 2020 go dti mi an Mheithimh 2021, agus don tréimhse sin
amhdin. T4 an coinnfoll sainrdite san fhoraithne go gcoinneoidh na tairbhithe conarthai fostaiochta a bhi i

I0 L 159,20.5.2020, Ich. 1.

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1561 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fémhair 2020 lena dtugtar tacafocht shealadach faoi
Rialachdn (AE) 2020/672 don Ungdir chun rioscaf dithostaiochta a mhaold i gcds éigeandala ag eascairt as rdig COVID-19 (IO L 357,
27.10.2020, Ich. 24).

Fogartha in Iris Oifigitiil na hUngdire an 10 Samhain 2020 (Uimh. 242), Ich. 7671.



26.1.2022 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 17/43

bhfeidhm trath theacht i bhfeidhm na foraithne agus nach bhfoirceannfaidh siad na conarthai den sért sin tri bhithin
fogra 6n bhfostéir ar feadh fad na mbeart faoi seach. Rinneadh raon feidhme na n-earndlacha is inchdilithe do
thacafocht a mhodhn tr{ Airteagal 1 de “Foraithne Rialtais Uimh. 571/2020. (XIL 9.)” (%), Airteagal 1 de “Foraithne
Rialtais Uimh. 638/2020. (XIL. 22)” (), Airteagal 1 de “Foraithne Rialtais Uimh. 105/2021. (IIL. 3)” ()., Airteagal 1 de
“Foraithne Rialtais Uimh. 147/2021. (IIl. 27)” () agus Airteagal 1 de “Foraithne Rialtais Uimh. 204/2021. (IV.
29)” (*). I gcds na n-earndlacha is mé a buaileadh leis an bpaindéim, thug an Ungdir isteach dioltine 6
ranniocafochtai sldndala séisialta agus 6 thobhach oilitina na bhfostdiri, don tréimhse 6 Mharta go Nollaig 2020 ar
dtas, chomh maith le laghdi ar an gcdin ar ranniocaiocht athshldntichdin na bhfostéirf, don tréimhse 6 Mharta go
Meitheamh 2020 ar dtis. Thug an Ungdir isteach freisin dioldine maidir le costais phearsanra 6 bhonn cdnach na
cénach ar fhiontair bheaga (‘KIVA”), don tréimhse 6 Mharta go Meitheamh 2020 ar dtds. Maidir leis na bearta sin ar
fad, nior iarradh ach an chuid sin de chaiteachas iomldn (né den ioncam ligthe thar ceal) a bhaineann le cuideachtai a
laghdaionn né a chuireann ar fionral am oibre né am ina bhfuil na fostaithe i mbun fostaiochta go leantnach suas go
dti na sonraf olltoraidh is déanaf atd ar fail. Os rud é gur ioncam ligthe thar ceal don Rialtas atd sna bearta sin, is féidir
a mheas gurb ionann iad agus caiteachas poibli.

(7)  Thairis sin, tri bhithin “Foraithne Rialtais Uimh. 105/2021. (IIl. 3.)”, Airteagal 1 de “Foraithne Rialtais
Uimh. 147/2021 (IIL. 27)” agus Airteagal 1 de “Foraithne Rialtais Uimh. 204/2021. (IV. 29)”, leasaigh na hddardis an
dioltiine 6n gcéras canach cnapshuime gno bige (‘KATA”), dé dtagraitear in Airteagal 3, pointe (i), de Chinneadh Cur
Chun Feidhme (AE) 2020/1561, a tugadh isteach ar dtis don tréimhse 6 Mharta go Meitheamh 2020 agus ar
cuireadh sineadh leis don tréimhse 6 Mharta go hAibredn 2021. Nior iarradh ach an chuid sin de chaiteachas a
bhaineann le tacafocht do dhaoine féinfhostaithe agus do chuideachtaf aonbhaill. Is féidir a mheas go bhfuil an beart
mar bheart maidir le scéimeanna oibre gearr-ama, dd dtagraitear i Rialachdn (AE) 2020/672, 6s rud é go bhfuil sé
d’aidhm aige an duine féinfhostaithe né catagdiri comhchostla oibrithe a chosaint ar laghdii né ar chaillteanas
ioncaim.

(8)  Tri bhithin “Foraithne Rialtais Uimh. 310/2021. (VL. 7.) maidir le tacaiocht chuitimh do na daoine féinfhostaithe” (°),
td scéim nua tacafochta ioncaim aonuaire tugtha isteach ag an Ungdir do na daoine féinfhostaithe in earndlacha atd
thios le bearta dianghlasdla ar choinnioll go leanfaidh siad lena ngniomhaiochtaf ar feadh 2 mhi ar a laghad tar éis
dheireadh ionchasach na staide éigeandala. Is ionann an focafocht aonuaire agus an t-fosphd rathaithe miostil (HUF
219 000). Tiocfaidh deireadh leis an tréimhse inchdilitheachta ag deireadh na staide éigeandéla. Is iad fiontraithe
aonair nach bhfuil fostaithe acu agus nach bhfuil inchdilithe do thacafocht faoin scéim earnéla pa spriocghriipa na
scéime. Is féidir an beart a mheas mar bheart atd costil le scéimeanna oibre gearr-ama, dd dtagraitear i Rialachdn (AE)
2020/672, 6s rud ¢é go bhfuil sé d'aidhm aige an duine féinfhostaithe né catagdiri comhchostla oibri a chosaint ar
laghdd né ar chaillteanas ioncaim.

(9)  Combhlionann an Ungdir na coinniollacha maidir le ciinamh airgeadais a iarraidh a leagtar amach in Airteagal 3 de
Rialachdn (AE) 2020/672. Chuir an Ungdir fianaise iomchui ar fdil don Choimisitn gur thdinig méadia EUR
897 720 542 ar an gcaiteachas poibli iarbhir agus beartaithe amhail 6n 1 Feabhra 2020 mar gheall ar na bearta
ndisianta a glacadh chun aghaidh a thabhairt ar éifeachtai socheacnamaiocha rdig COVID-19. Is méadd tobann, géar
é seo toisc go mbaineann sé le beart nua agus le sineadh a chur leis na bearta atd ann cheana a bhaineann go direach
le bearta atd costiil le scéimeanna oibre gearr-ama lena gcumhdaitear cion suntasach de ghndthais agus de lucht
saothair na hUngdire, araon. Mhaoinigh an Ungdir EUR 113 740 000 de mhéid méadaithe an chaiteachais tri chisti
6n Aontas. Mhaoinigh an Ungdir EUR 132 510 542 de mhéid méadaithe an chaiteachais phoibli trina maoinia féin.

(10) Chuaigh an Coimisitin i gcombhairle leis an Ungdir agus d’thioraigh sé an méadi tobann, géar ar an gcaiteachas poibli
iarbhir agus beartaithe a bhaineann go direach le bearta cosdil le scéimeanna oibre gearr-ama, dd dtagraitear in
iarraidh an 1 Nollaig 2021, i gcomhréir le hAirteagal 6 de Rialachdn (AE) 2020/672.

(*) Fogartha in Iris Oifigitiil na hUngdire an 9 Nollaig 2020 (Uimh. 273), Ich. 9076.

() Fdgartha in Iris Oifigitiil na hUngdire an 22 Nollaig 2020 (Uimh. 287), Ich. 10473.
(®) Fobgartha in Iris Oifigitiil na hUngdire an 5 Marta 2021 (Uimh. 37), Ich. 1509.

() Fogartha in Iris Oifigitiil na hUngdire an 27 Marta 2021 (Uimh. 52), Ich. 2042.

() Fogartha in Iris Oifigitiil na hUngdire an 29 Aibredn 2021 (Uimh. 73), Ich. 2676.

(’) Fogartha in Iris Oifigitil na hUngdire an 7 Meitheamh 2021 (Uimh. 104), Ich. 4469.
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(11) Ba cheart, dd bhri sin, cinamh airgeadais a chur ar fail d'thonn cuiditi leis an Ungdir aghaidh a thabhairt ar éifeachtai
socheacnamaiocha an tsuaite eacnamafoch ghéir a tharla de dheasca rdig COVID-19. Ba cheart don Choimisitin na
cinnt{ maidir le haibiochtai, méid agus scaoileadh trathchodanna agus trdinsi a dhéanambh i ndlithchomhar leis na
hidardis ndisidnta.

(12) Ba cheart don Ungdir agus don Choimisitin an Cinneadh seo a chur san direamh sa chomhaontt iasachta dd
dtagraitear in Airteagal 8(2) de Rialachdn (AE) 2020/672.

(13) Ba cheart don Chinneadh seo a bheith gan dochar do thoradh aon nésanna imeachta a bhaineann le saobhadh ar
oibriti an mhargaidh inmhednaigh a fhéadfai a ghabhdil ar ldimh, go hdirithe faoi Airteagal 107 agus Airteagal 108
den Chonradh. Ni shdraionn sé an ceanglas atd ar na Ballstdit fogra a thabhairt don Choimisitin faoi chdsanna
Statchabhrach a d’théadfadh a bheith ann faoi Airteagal 108 den Chonradh.

(14) Ba cheart don Ungdir an Coimisitin a chur ar an eolas ar bhonn rialta faoi chur chun feidhme an chaiteachais phoibli
bheartaithe, chun a chur ar chumas an Choimisitin meastind a dhéanamh ar a mhéid atd an caiteachas sin curtha
chun feidhme ag an Ungdir.

(15) Rinneadh an cinneadh chun cinamh airgeadais a chur ar fdil trf riachtanais reatha agus riachtanais ionchasacha na
hUngéire a chur san direamh, chomh maith leis na hiarratai ar chinamh airgeadais de bhun Rialachdn (AE)
2020/672 a bheidh curtha isteach cheana né a bheartaigh Ballstdit eile a chur isteach a mheas, agus prionsabail na
céra comhionainne, na dlathphdirtiochta, na comhréireachta agus na trédhearcachta d gcur i bhfeidhm ag an am
céanna,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1561 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Cuirfidh an tAontas iasacht ar fdil don Ungdir arb é EUR 651 470 000 ar a mhéid 1. Ctig bliana déag an
uastréimhse aibiochta ar an medn a bheidh ag an iasacht sin.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4,  Scaoilfear an chéad trithchuid faoi réir theacht i bhfeidhm an chomhaontaithe iasachta dd bhfordiltear in
Airteagal 8(2) de Rialachdn (AE) 2020/672. Scaoilfear aon trithchodanna eile i gcomhréir le téarmai an
chombhaontaithe jasachta sin né, i gcds inarb iomchui, beidh siad faoi réir theacht i bhfeidhm aguisin a ghabhann
leis, n6 theacht i bhfeidhm comhaontaithe iasachta leasaithe.”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:

“Airteagal 3

Féadfaidh an Ungdir na bearta seo a leanas a mhaoinit:

(a) tacafocht shealadach chun céiriocht i gceann scribe turaséireachta a uasghrddd chun an lucht saothair atd ann
cheana a choinnedil d4 bhfordiltear le ‘Riin 2080/2020 6n Rialtas maidir le forbairt ndisitinta céiriochta’, a

choinnedil don chuid den chaiteachas a bhaineann le tacaiocht do na daoine féinfhostaithe agus do chuideachtai
aonbhaill;

(b) tacaiocht shealadach do chuideachtai préisedla bia dd bhfordiltear le ‘Foraithne Uimh. 25/2020. (V1. 22.) én Aire
Talmhaiochta’, don chuid den chaiteachas a bhaineann le tacaiocht do na daoine féinfhostaithe agus do
chuideachtai aonbhaill;
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(c) tacaiocht shealadach do chuideachtai gairneoireachta sna hearndlacha ina ndéantar fs barra neamh-ilbhliantala
agus iomadii plandai dé bhfordiltear le ‘Foraithne Uimh. 26/2020. (VL. 22.) 6n Aire Talmhaiochta’, don chuid sin
den chaiteachas a bhaineann le tacaiocht a thabhairt do na daoine féinfhostaithe agus do chuideachtai aonbhaill;

(d) tacaiocht shealadach do chuideachtai feirmeoireachta éisc, dd bhfordiltear le ‘Foraithne Uimh. 30/2020. (VL. 22.)
6n Aire Talmhaiochta’, don chuid sin den chaiteachas a bhaineann le tacaiocht do na daoine féinfhostaithe agus
do chuideachtai aonbhaill;

(e) sineadh a chur, go dti an 30 Meitheamh 2020, leis na sochair ctiraim leanai sin a chuaigh in éag le linn thréimhse
an rabhaidh, dd bhforailtear le ‘Foraithne Rialtais Uimh. 59/2020. (IIl. 23.) agus Airteagal 71 de ‘Acht LVIII de
2020;

(f) cdin ranniocaiochtai séisialta fostéiri a chur ar fionraf in earndlacha dirithe, dd bhfordiltear le hAirteagal 4, pointe
(a), de ‘Foraithne Rialtais Uimh. 47/2020. (III. 18.)' (mar a leasaiodh), don chuid sin den chaiteachas a bhaineann le
cuideachtai a laghdaionn né a chuireann ar fionrai, am oibre n6 am ina raibh na fostaithe i mbun fostaiochta go
leantinach, mar a leasaiodh agus mar a cuireadh sineadh leis;

(g) dioltinti 6 thobhach oilitina na bhfostéiri in earndlacha dirithe, dd bhfordiltear le hAirteagal 4, pointe (a), de
‘Foraithne Rialtais Uimh. 47/2020. (IIl. 18.)’ (mar a leasaiodh), don chuid sin den chaiteachas a bhaineann le
cuideachtai a laghdaionn né a chuireann ar fionrai, am oibre n6é am a bhi na fostaithe i mbun fostaiochta go
leantinach, mar a leasaiodh agus mar a cuireadh sineadh leis;

(h) laghdd ar chdin ranniocaiochtal athshldntchdin fostéiri in earnalacha dirithe, dd bhfordiltear le hAirteagal 4,
pointe (a), de ‘Foraithne Rialtais Uimh. 47/2020. (IIl. 18.) (mar a leasaiodh), don chuid sin den chaiteachas a
bhaineann le cuideachtai a laghdaionn n6 a chuireann ar fionraf, am oibre n6 am a bhi na fostaithe i mbun
fostaiochta go leantinach, mar a leasaiodh agus mar a cuireadh sineadh leis;

(i) dioltine cdnach do chdiniocéiri beaga 6n gcdras canach cnapshuime do ghnélachtai beaga (KATA') in earnalacha
airithe, dd bhforéiltear le hAirteagal 5 de ‘Foraithne Rialtais Uimh. 47/2020. (IIl. 18.) (mar a leasaiodh), an chuid
sin den chaiteachas a bhaineann le tacafocht do dhaoine féinfhostaithe agus do chuideachtaf aonbhaill, agus an
chuid sin amhdin, mar a leasaiodh agus mar a cuireadh sineadh leis;

() costais phearsanra a eisiamh 6 bhonn cdnach na cdnach ar thiontair bheaga (KIVA)) in earndlacha dirithe, dd
bhforéiltear le ‘Foraithne Rialtais Uimh. 47/2020. (IIl. 18.) (mar a leasaiodh), don chuid sin den chaiteachas a
bhaineann le cuideachtai a laghdaionn né a chuireann ar fionrai, am oibre n6 am a bhi na fostaithe i mbun
fostaiochta go leantinach, mar a leasaiodh agus mar a cuireadh sineadh leis;

(k) sochar cnapshuime d’oibrithe cdraim sldinte chun an obair bhreise a rinne siad le linn na paindéime a aithint, dd
bhfordiltear le ‘Foraithne Rialtais Uimh. 275/2020. (VI. 12.);

() costais a bhaineann le bearta speisialta chun an phaindéim a riald a tugadh isteach i gcuideachtai atd faoi
tinéireacht Stdit;

(m) costais a bhaineann le bearta speisialta chun an phaindéim a riald agus chun sldinte oifigeach poibli a chosaint, faoi
mar a thordiltear le ‘Foraithne Rialtais Uimh. 250/2014. (X. 2.) maidir leis an Ard-Stiarthéireacht um Sholdthar
Poiblf (KEF);

(n) costais a bhaineann le bonneagar agus infheistiochtaf in ospidéil le haghaidh cosaint ardleibhéil d’oibrithe ctraim
sldinte agus d’othair, dd bhfordiltear le ‘Rtiin 1012/2020. (I. 31.) 6n Rialtas maidir leis an bhFoireann Oibritichdin
a Bhunt’;

(o) costais dhireacha uirlisi agus trealamh cosanta pearsanta in ospidéil agus in instititiidi cdraim sldinte eile le
haghaidh cosaint ardleibhéil d’oibrithe ctraim sldinte, dd bhfordiltear le ‘Rin 1012/2020. (I. 31.) 6n Rialtas
maidir leis an bhFoireann Oibritichdin a Bhund’;

(p) scéim tacafochta ioncaim aonuaire do na daoine féinfhostaithe in earndlacha a ndéanann bearta cosanta difear
déibh ar choinnioll go gcoimeddfaidh siad a gcuid gniomhaiochtal ar bun ar feadh 2 mhi ar a laghad tar éis
dheireadh ionchasach na staide éigeandéla, dd bhfordiltear le ‘Foraithne Rialtais Uimh. 310/2021. (VL. 7.)".%
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(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

“Airteagal 4

1. Cuirfidh an Ungdir an Coimisitin ar an eolas faoin 28 Aibredn 2021, agus gach 6 mhi ina dhiaidh sin, faoi chur
chun feidhme an chaiteachais phoibli bheartaithe go dti go mbeidh an caiteachas poibli beartaithe sin curtha chun
feidhme ina iomldine.

2. Igcésina mbeidh bearta da dtagraitear in Airteagal 3 bunaithe ar chaiteachas poibli beartaithe agus ina raibh siad
faoi réir cinneadh cur chun feidhme lena leasaitear an Cinneadh seo, cuirfidh an Ungdir an Coimisiiin ar an eolas
laistigh de 6 mhi 6n dita a nglacfar an cinneadh cur chun feidhme leasaitheach sin, agus gach 6 mhi i ndiaidh sin
maidir le cur chun feidhme an chaiteachais phoibli bheartaithe, go dti go mbeidh an caiteachas poibli beartaithe sin
curtha chun feidhme ina iomldine.”.

Airteagal 2
Is chuig an Ungdir a dhiritear an Cinneadh seo.

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an data a dtabharfar fogra ina leith don seolai.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 25 Eandir 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
C. BEAUNE
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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/99 ON gCOMHAIRLE
an 25 Eandir 2022

lena leasaitear Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1354 lena ndeonaitear tacaiocht shealadach
faoi Rialachdn (AE) 2020/672 do Phoblacht na Portaingéile chun rioscai difhostaiochta a mhaoli i
gcds éigeanddla ag eascairt as rdig COVID-19

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2020/672 6n gComhairle an 19 Bealtaine 2020 maidir le buni jonstraime Eorpai le
haghaidh tacaiocht shealadach chun rioscai difhostaiochta a mhaolti i gcds éigeanddla (SURE) ag eascairt as rdig
COVID-19 ('), agus go hdirithe Airteagal 6(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) De bhreis ar iarraidh 6n bPortaingéil an 11 Linasa 2020, dheonaigh an Chombhairle, tr bhithin Chinneadh Cur
Chun Feidhme (AE) 2020/1354 (%), ciinamh airgeadais don Phortaingéil i bhfoirm iasachta ar luach uasmhéid EUR
5934 462 488 { le mednaibiocht uasta 15 bliana, d'thonn iarrachtai ndisitinta na Portaingéile a chomhldnd chun
aghaidh a thabhairt ar thionchar rdig COVID-19 agus chun freagairt d’iarmhairti socheacnamaiocha na rdige
d’oibrithe agus do dhaoine féinfhostaithe.

(2)  Bheartaigh an Phortaingéil an iasacht a tsdid chun scéimeanna oibre gearr-ama, bearta comhchostla agus bearta a
bhaineann leis an tsldinte a mhaoiniti, d4 dtagraitear in Airteagal 3 de Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE)
2020/1354.

(3)  Chuir rdig COVID-19 srian ar chuid shuntasach de lucht saothair na Portaingéile. Mar thoradh air sin, thdinig
moérmhéadil tobann arfs is aris eile ar an gcaiteachas poibli sa Phortaingéil i leith na mbeart nua a thug an
Phortaingéil isteach, eadhon an scéim tacafochta urghndch d’oibrithe féinfhostaithe, d’oibrithe nach bhfuil rochtain
acu ar shésrai cosanta sdisialta eile, agus do bhainisteoiri a raibh tionchar ar leith ag paindéim COVID-19 ar a
n-ioncam, an scéim tacajochta soisialta d’ealafontéiri, d'adair, do theicneoiri agus do ghairmithe ealaine eile, agus
fosti gairmithe ctiraim sldinte breise agus ragobair sa tSeirbhis Ndisitinta Sldinte chun cuiditi le haghaidh a thabhairt
ar dhashldin a bhaineann leis an bpaindéim.

(4)  Maidir le rdig COVID-19 agus na bearta urghndcha a chuir an Phortaingéil chun feidhme in 2020 agus 2021 chun an
rdig sin agus a tionchar socheacnamaioch agus a bhaineann le sldinte a shrianadh, bhi tionchar ollmhér acu ar an
airgeadas poibli agus td go f6ill. Faoi dheireadh 2020, bhi easnamh rialtais ghinearalta agus ollfhiachas rialtais
ghineardlta ag an bPortaingéil de 5,8 % agus de 135,2 % den olltdirgeacht intire (OTI), faoi seach. De réir
réamhaisnéis an thomhair 6n gCoimisidn do 2021, tuartar go dtiocfaidh laghdii ar easnamh rialtais ghinearélta
agus ollfhiachas rialtais ghineardlta na Portaingéile go 4,5 % agus go 128,1 % den OTI, faoi seach, in 2021, agus
tuartar go dtiocfaidh méadi 4,5 % ar a OTI in 2021.

(50 An 9 Nollaig 2021, d'iarr an Phortaingéil ar an Aontas cur le liosta na mbeart ar deonaiodh ctinamh airgeadais ina
leith cheana féin tri bhithin Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1354 chun leantint tuilleadh dé hiarrachtai
ndisiinta a chomhldnd arna ndéanamh in 2020 agus 2021 chun aghaidh a thabhairt ar thionchar rdig COVID-19
agus chun freagairt d'iarmhairti socheacnamaiocha na rdige d’oibrithe agus do dhaoine féinfhostaithe, go hdirithe,
na bearta dé dtagraitear in aithrisi (6) agus (7).

(6)  Le“Dli Uimh. 75-B/2020 an 31 Nollaig” agus “Reacht Uimh. 19-A/2021 6n Rialtas an 25 Eanair” ina dhiaidh sin, d4
dtagraitear san iarraidh 6n bPortaingéil an 9 Nollaig 2021, tugtar isteach scéim tacaiochta urghndch d’oibrithe
féinfhostaithe, d’oibrithe nach bhfuil rochtain acu ar shdsrai cosanta séisialta eile, agus do bhainisteoir{ a raibh
tionchar ar leith ag paindéim COVID-19 ar a n-ioncam. I gcds na n-oibrithe féinfhostaithe, soldthraitear leis an
mbeart sochar atd cothrom le dhd thrian de laghdd ioncaim miostil na n-oibrithe, idir an medn miostil de réir an

() 10L159,20.5.2020, Ich. 1.

() Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1354 6n gCombhairle an 25 Medn Fémhair 2020 lena ndeonaitear tacaiocht shealadach faoi
Rialachdn (AE) 2020/672 do Phoblacht na Portaingéile chun rioscai difhostaiochta a mhaolii i gcds éigeanddla ag eascairt as rdig
COVID-19 (I0 L 314, 29.9.2020, Ich. 49).
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(10)

(12)

(13)

raitis ioncaim raithidil is déanaf agus an mhedin mhiosdil de 2019, le huasteorainn de EUR 501,16. Is éard is oibrithe
féinfhostaithe inchdilithe ann nd daoine a bhfuil laghdd ioncaim acu de 40 % ar a laghad sa tréimhse 6 mhi an
Mhirta go mi na Nollag 2020, i gcompardid le 2019. I gcds na n-oibrithe nach bhfuil rochtain acu ar shasrai
cosanta soisialta eile, fordiltear an méid seo a leanas leis an mbeart: (i) d’fhostaithe, sochar atd cothrom leis an
difriocht idir an luach tagartha miostil de EUR 501,16 agus an mednphd miostil in aghaidh an duine fthésta sa
teaghlach lena mbaineann; n6, (ii) d'oibrithe féinthostaithe, sochar atd cothrom le dhd thrian de laghdd ioncaim
miostil na n-oibrithe, idir an medn miosdil de réir an rditis ioncaim rdithitil is déanai agus an mhedin mhiosuil de
2019, le huasteorainn de EUR 501,16. I gcds bainisteoiri, fordiltear leis an mbeart sochar atd cothrom lena
mednphd miostil tagartha, mé td sé nios G nd 1,5 oiread innéacs tacafochta sdisialta na Portaingéile (EUR 438,81
in 2021), n6 le dhd thrian d4 mednphd miosuil tagartha, m4 td sé cothrom leis an innéacs sin né nios mé nd sin. Is
éard is bainisteoiri inchdilithe ann nd daoine a bhfuil a ngniomhafocht ghné ar fionrai go sealadach mar gheall ar
Phaindéim COVID-19, né na daoine a raibh caillteanais ioncaim acu de 40 % ar a laghad sna 30 l4 roimh an
iarraidh ar thacaiocht, i gcompardid leis an mi chéanna den bhliain roimhe sin, né leis an medn miostil den dd mhi
roimh an tréimhse sin. I ngach cds, td fosteorainn ag an sochar atd cothrom le EUR 50 n6 50 % de laghdii ioncaim
miostil a thugtar faoi deara ma td an laghdu sin idir 50 % agus 100 % d’innéacs tacaiochta séisialta na Portaingéile,
n6 go EUR 219,40 md td an laghdd ioncaim nios mé nd an t-innéacs sin.

Leis an “larscribhinn a ghabhann le Rin 6 Chomhairle na nAiri Uimh. 41/2020 an 6 Meitheamh” agus “Reacht
Uimh. 180/2020 6n Rialtas an 3 Lunasa” agus ‘Reacht Uimh. 37-A[/2021 6n Rialtas an 15 Feabhra’ ina dhiaidh sin,
dd dtagraitear san iarraidh 6n bPortaingéil an 9 Nollaig 2021, tugtar scéim tacaiochta séisialta isteach d’ealafontiri,
dadair, do theicneoiri agus do ghairmithe ealaine eile. Déantar fordil leis an scéim do shochar atd cothrom le
hinnéacs tacaiochta sdisialta na Portaingéile (EUR 438,81).

Ta sraith beart sldinte nua tugtha isteach ag an bPortaingéil freisin, bearta a chuir si chun feidhme chun aghaidh a
thabhairt ar rdig COVID-19, go hdirithe na bearta dd dtagraitear in Aithris (9).

Le “Dli Foraithne Uimh. 10-A/2020 an 13 Marta” agus “Dli Foraithne Uimh. 10-A/2021 an 2 Feabhra” ina dhiaidh
sin, dd dtagraitear san iarraidh 6n bPortaingéil an 9 Nollaig 2021, déantar fordil do fostd gairmithe ciraim sldinte
breise agus ragobair sa tSeirbhis Ndisitinta Sldinte chun cuiditi le haghaidh a thabhairt ar dhishldin a bhaineann leis
an bpaindéim. Go hdirithe, rinneadh an nés imeachta riarachdin atd mar bhonn le fruilid oibrithe ar chonarthaf ar
théarma seasta ag an tSeirbhis Ndisitinta Sldinte, rinneadh an nés imeachta sin a chuichéirid, agus fostaiodh
dochtdirf agus altrai breise 6 this phaindéim COVID-19. Thairis sin, cuireadh na teorainneacha dlithidla maidir le
ragobair a bhi 4 déanamh ag stétseirbhisigh ar fionraf sa tSeirbhis Ndisitinta Sldinte agus bhiothas in ann sealanna a
eagrui tri obair bhreise 6 shaindochtdirf agus 6 shainaltrai, mds gd, chun déiledil le paindéim COVID-19.

Combhlionann an Phortaingéil na coinniollacha maidir le cinamh airgeadais a iarraidh, coinniollacha a leagtar amach
in Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2020/672. Chuir an Phortaingéil fianaise chuf ar fdil don Choimisitin a léirfonn go
bhfuil méadi de EUR 5 934 462 488 tagtha ar chaiteachas poibli iarbhir agus ar chaiteachas poibli pleandilte amhail
6n 1 Feabhra 2020 mar gheall ar na bearta ndisitinta a glacadh chun aghaidh a thabhairt ar éifeachtai
socheacnamaiocha rdig COVID-19. Is mérmhéadi tobann é seo mar go mbaineann sé freisin le bearta nua a
bhaineann go direach le scéimeanna oibre gearr-ama agus bearta comhchostila lena gcumhdaitear cuid shuntasach
de ghnéthais agus de lucht saothair na Portaingéile.

Chuaigh an Coimisitin i gcomhairle leis an bPortaingéil agus d'thioraigh sé an mérmhéadd tobann ar chaiteachas
poibli iarbhir agus ar chaiteachas poibli beartaithe a bhaineann go direach le scéimeanna oibre gearr-ama agus le
bearta comhchosila, chomh maith le bearta sldinte a bhaineann le rdig COVID-19, d4 dtagraitear in iarraidh an
9 Nollaig 2021, i gcomhréir le hAirteagal 6 de Rialachdn (AE) 2020/672.

Is ¢ EUR 1 513 823 304 an méid atd sna bearta a bhaineann leis an tsldinte a d'iarr an Phortaingéil, lena n-diritear na
bearta sldinte breise da dtagraitear in aithris (9).

Ba cheart na bearta nua arna gcur chun feidhme ag an bPortaingéil a chumhdach le ctinamh airgeadais arna dheont trf
bhithin Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1354 cheana féin, bearta d4 dtagraitear in aithrisi (6), (7) agus (9).
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(14)

Ba cheart nar dhochar an Cinneadh seo do thoradh aon nésanna imeachta a d’théadfai a chur ar bun a bhaineann le
saobhadh fheidhmit an mhargaidh inmhednaigh, go hdirithe de bhun Airteagail 107 agus 108 den Chonradh. Ni
saraitear leis an ceanglas atd ar na Ballstdit fogra a thabhairt don Choimisitin faoi chdsanna Stitchabhrach a
d’théadfadh a bheith ann faoi Airteagal 108 den Chonradh.

Ba cheart don Phortaingéil an Coimisitin a chur ar an eolas ar bhonn rialta faoi cur chun feidhme an chaiteachais
phoibli bheartaithe, chun a chur ar chumas an Choimisitiin measind a dhéanamh ar a mhéid a chuir an
Phortaingéil an caiteachas sin chun feidhme.

Rinneadh an cinneadh chun ctinamh airgeadais a sholdthar agus riachtanais reatha agus riachtanais ionchasacha na
Portaingéile 4 gcur san direamh, chomh maith le hiarratai ar chiinamh airgeadais de bhun Rialachdn (AE) 2020/672
a cuireadh isteach cheana né atd beartaithe le cur isteach ag Ballstdit eile a mheas, agus prionsabail na céra
comhionainne, na dlathphdirtiochta, na comhréireachta agus na trédhearcachta 4 gcur i bhfeidhm ag an am céanna,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Leasait

Airteagal 1

ear Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1354 mar a leanas:

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:

“Airteagal 3

Féadfaidh an Phortaingéil na bearta seo a leanas a mhaoinit:

(@)

(b)

an tacafocht chun conarthai fostaiochta a choinnedil i rith briseadh sealadach na hoibre n6 i rith an laghdaithe ar
ghndtham oibre, d4 bhfordiltear in Airteagail 298 go 308 de ‘DIi Uimh. 7/2009 an 12 Feabhra’;

an tacafocht speisialta nua agus simplithe chun conarthai fostaiochta a choinnedil i rith briseadh sealadach na
hoibre n6 i rith an laghdaithe ar ghnatham oibre, dd bhfordiltear in ‘Dli Foraithne Uimh. 10-G/2020 an 26 Marta’
agus Airteagal 2 de ‘Dli Foraithne Uimh. 27-B/2020 an 19 Meitheamh’, arna leasd le hAirteagal 142 de DI
Uimh. 75-B/2020 an 31 Nollaig’;

na gairmchldir speisialta chun conarthaf fostaiochta a choinnedil i rith briseadh sealadach na hoibre né i rith an
laghdaithe ar ghndtham oibre, dd bhfordiltear in Airteagail 5(2) agus 7 go 9 de ‘Dli Foraithne Uimh. 10-G/2020
an 26 Marta’;

an tacafocht speisialta nua do ghnélachtai chun gniomhaiocht ghné a atosti, dd bhfordiltear in Airteagail 4(1) go
(7) agus (10) go (12) agus Airteagal 5 de ‘DIi Foraithne Uimh. 27-B/2020 an 19 Meitheamh’, agus in
Airteagal 14-A de ‘DIi Foraithne Uimh. 46-A/2020 an 30 Itil, mar a cuireadh leis le hAirteagal 4 de ‘DIi Foraithne
Uimh. 6-C/2021 an 15 Eandir’, agus mar a shonraitear i ‘Reacht Uimh. 102-A/2021 6n Rialtas an 14 Bealtaine’;

an forlionadh cobhsaithe ioncaim nua d’thostaithe a chumhdaitear leis na scéimeanna tacaiochta dd dtagraitear i
bpointi (a), (b) né (c) chun conarthai fostaiochta a choinnedil i rith briseadh sealadach na hoibre né i rith an
laghdaithe ar ghnidtham oibre dd bhfordiltear in Airteagal 3 de ‘DIi Foraithne Uimh. 27-B/2020 an 19
Meitheaml’, arna least le ‘DIi Foraithne Uimh. 58-A/2020 an 14 Linasa’;

an tacafocht speisialta nua agus fordsach chun conarthai fostaiochta a choinnedil i rith briseadh sealadach na
hoibre né i rith an laghdaithe ar ghndtham oibre, dd bhfordiltear in ‘DIi Foraithne Uimh. 46-A/2020 an 30 Iail
arna least le hAirteagal 142 de ‘DI Uimh. 75-B/2020 an 31 Nollaig’;

an tacafocht speisialta nua doibrithe féinfhostaithe, d’oibrithe neamhfhoirmidla agus do chomhphdirtithe
bainistiochta dd bhfordiltear in Airteagail 26 go 28-A de DIi Foraithne Uimh. 10-A/2020 an 13 Marta’, arna
leasti le hAirteagal 5 de ‘Dli Foraithne Uimh. 20-C/2020 an 7 Bealtaine’, agus Airteagal 325-G de Dli
Uimh. 2/2020 an 31 Mdrta’, mar a cuireadh leis le hAirteagal 3 de ‘DIi Uimh. 27-A/2020 an 24 Iuil;
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an litintas teaghlaigh d’oibrithe nach féidir leo a bheith ag obair de bharr gur g4 cinamh a thabhairt da bpdisti atd
faoi 12 bhliain daocis ndé do chleithiGinaithe eile, dd bhfordiltear le hAirteagal 23 de DIi Foraithne
Uimh. 10-A/2020 an 13 Marta’;

an tacaiocht speisialta chun conarthai fostaiochta oilitindiri a choinnedil i bhfianaise na gairmoilitina a cuireadh ar
ceal dd bhfordiltear in ‘Ordd Rialtais Uimh. 3485-C/2020 an 17 Marta’, ‘Ordd Rialtais Uimh. 4395/2020 an 10
Aibredn’ agus ‘Ordi Rialtais Uimh. 5897-B/2020 an 28 Bealtaine’;

na bearta réigiinacha a bhaineann le fostafocht i réigitin féinrialaitheach na nAsér dd bhfordiltear in ‘Rin 6
Chombhairle Rialtas Réigitinach na nAsér Uimh. 97/2020 an 8 Aibredn’, Rin 6 Chomhairle Rialtas Réigitinach na
nAsér Uimh. 120/2020 an 28 Aibredn’, ‘Rin 6 Chombhairle Rialtas Réigitinach na nAsér Uimh. 128/2020 an 5
Bealtaine’, ‘Rin 6 Chombhairle Rialtas Réigitinach na nAsér Uimh. 129/2020 an 5 Bealtaine’, ‘Rtin 6 Chombhairle
Rialtas Réigitinach na nAsér Uimh. 195/2020 an 15 Iail, ‘Ran 6 Chomhairle Rialtas Réigitinach na nAsér
Uimh. 196/2020 an 15 Iail’ agus ‘Rian 6 Chombhairle Rialtas Réigitnach na nAsér Uimh. 200/2020 an 17 Iail;

na bearta réigitinacha a bhaineann le fostaiocht i réigitin féinrialaitheach Mhaidéara, dd bhfordiltear in ‘Rin 6
Chombhairle Rialtas Réigitinach Mhaidéara Uimh. 101/2020 an 13 Marta’ agus ‘Reacht Uimh. 133-B/2020 6 Leas-
Uachtardnacht Rialtas Réigitnach Mhaidéara agus 6n Runafocht Réigitinach um Chuimsiti Séisialta agus
Saordnacht an 22 Aibredn’;

an litntas d’thostaithe agus do dhaoine féinfhostaithe atd i leithlisiti préifiolacsach dd bhfordiltear in Airteagail 19
de ‘Dli Foraithne Uimh. 10-A/2020 an 13 Marta’ agus Airteagal 325-F de ‘DIi Uimh. 2/2020 an 31 Marta’, faoi
mar a cuirtear leis tr Airteagal 3 de ‘DIi Uimh. 27-A[/2020 an 24 Iail;

an litintas breoiteachta de bharr tolgadh COVID-19 d4 bhfordiltear in ‘Ordi Rialtais Uimh. 2875-A/2020 an 3
Marta’, Airteagal 20 de ‘DIi Foraithne Uimh. 10-A[2020 an 13 Marta’, agus Airteagal Uimh. 325-F de ‘DIi
Uimh. 2/2020 an 31 Mdrta’, faoi mar a cuirtear leis tr{ Airteagal 3 de ‘DIi Uimh. 27-A/2020 an 24 IGil’;

trealamh cosanta pearsanta a cheannach a tsdidfear san ionad oibre, go hdirithe in ospidéil phoibli d4 bhforailtear
in ‘Norm Uimh. 012/2020 an 6 Bealtaine’, arna leasti an 14 Bealtaine 2020, agus in ‘Norm Uimh. 013/2020 an 10
[Gil', arna least an 23 Meitheamh 2020, an dd cheann arna n-eisidint ag Ard-Stitrthéireacht um Shldinte na
Portaingéile, chomh maith le sna aireachtai line, i mbardais agus i réigitiin fhéinrialaitheacha na nAsér agus
Maidéara dd bhfordiltear in Airteagal 3 de ‘DIi Foraithne Uimh. 10-A/2020 an 13 Marta’;

an feachtas um shldinteachas scoile dd bhfordiltear in Airteagal 9 de ‘DIi Foraithne Uimh. 10-A/2020 an 13 Marta’;

tastdil 1 leith tolgadh COVID-19 a dhéanambh ar othair cénaitheacha agus ar oibrithe in ospidéil phoibli, chomh
maith le ar fhostaithe i dtithe altranais agus in diseanna ctiram leanai, d4 bhfordiltear go hdirithe in Norm
Uimh. 012/2020 an 6 Bealtaine, arna leasti an 14 Bealtaine 2020, agus in Norm Uimh. 013/2020 an 10 Iuil,
arna leasti an 23 Meitheamh 2020, an dd cheann arna n-eisiGint ag Ard-Stitrthéireacht um Shldinte na
Portaingéile;

an cuiteamh speisialta nua d’oibrithe sa tSeirbhis Ndisiinta Sldinte a bhfuil baint acu sa troid in aghaidh rdig
COVID-19 dd bhfordiltear in Airteagal 42-A de ‘Dli Uimh. 2/2020 an 31 Marta’, faoi mar a cuirtear leis trf
Airteagal 3 de ‘DIi Uimh. 27-A[2020 an 24 Iail, agus in Airteagal 291 de ‘DIi Uimh. 75-B/2020 an 31 Nollaig’;

an scéim tacaiochta urghndch d'oibrithe féinfhostaithe, d'oibrithe nach bhfuil rochtain acu ar shdsrai cosanta
soisialta eile, agus do bhainisteoiri a raibh tionchar ar leith ag paindéim COVID-19 ar a n-ioncam, dé bhforailtear
in Airteagal 156 de ‘Dli Uimh. 75-B/2020 an 31 Nollaig’ agus faoi réir na gcoinniollacha a leagtar amach i
bpointi (2) (c) go (f) sa dli, mar a shonraitear tuilleadh in ‘Reacht Uimh. 19-A/2021 én Rialtas an 25 Eandir’;
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(s) an scéim tacaiochta soisialta d’ealaiontéiri, d’tdair, do theicneoiri agus do ghairmithe ealaine eile dd bhforailtear i
bpointe 2.5.1 den ‘Tarscribhinn a ghabhann le Rin 6 Chombhairle na nAirf Uimh. 41/2020 an 6 Meitheamh’, mar
a shonraitear tuilleadh in Airteagail 10 go 12 de ‘Reacht Uimh. 180/2020 6n Rialtas an 3 Linasa’ agus mar a
chuirtear sineadh leis le hAirteagail 5 go 7 den Iarscribhinn a ghabhann le ‘Reacht Uimh. 37-A/2021 6n Rialtas
an 15 Feabhra’;

(t) fostd gairmithe ctraim sldinte breise agus ragobair sa tSeirbhis Ndisitinta Sldinte chun cuidit le haghaidh a
thabhairt ar dhashldin a bhaineann leis an bpaindéim, dd bhfordiltear in Airteagal 6 de ‘Dli Foraithne
Uimh. 10-A/2020’ an 13 Mdrta agus in Airteagail 4 go 8 de ‘DIi Foraithne’ Uimh. 10-A/2021 an 2 Feabhra'.”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

“Airteagal 4

1. Cuirfidh an Phortaingéil an Coimisitin ar an eolas faoin 30 Mdrta 2021, agus gach 6 mhi ina dhiaidh sin, maidir
le cur chun feidhme an chaiteachais phoibli bheartaithe go dtf go gcuirfear an caiteachas sin chun feidhme ina iomldine.

2. Igcas ina mbeidh na bearta dd dtagraitear in Airteagal 3 bunaithe ar chaiteachas poibli beartaithe agus ina raibh
siad faoi réir chinneadh cur chun feidhme lena leasaitear an Cinneadh seo, cuirfidh an Phortaingéil an Coimisitin ar an
eolas laistigh de 6 mhi 6n déta a nglacfar an cinneadh cur chun feidhme sin, agus gach 6 mhi ina dhiaidh sin, maidir le
cur chun feidhme an chaiteachais phoibli bheartaithe, go dti go gcuirfear an caiteachas sin chun feidhme ina iomldine.”.

Airteagal 2
Is chuig Poblacht na Portaingéile a dhiritear an Cinneadh seo.

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dhdta a dtabharfar an fégra faoi don seolai.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 25 Eandir 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
C. BEAUNE
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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/100 ON gCOIMISIUN
an 24 Eandir 2022

maidir le dréacht-Fhoraithne 6 Riocht na hisiltire i dtaca le deochanna do lapaddin agus bainne do
lapaddin a dtugtar fogra fithu i gcomhréir le hAirteagal 45 de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

(a bhfuil fogra tugtha ina leith C(2022)312)

(Is ag an téacs san Ollainnis a bheidh an t-idaris agus aige sin amhdin)

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair
2011 maidir le faisnéis faoin mbia a sholdthar do thomhaltéiri, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 1924/2006 agus (CE)
Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus lena n-aisghairtear Treoir 6n gCoimisiin
87/250/CCE, Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle, Treoir 1999/10/CE 6n gCoimisitn, Treoir 2000/13/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle, Treoracha 2002/67/CE agus 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus Rialachdn (CE) Uimh. 608/2004
6n gCoimisitin (') agus go hdirithe Airteagal 45(4) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Igcomhréir le hAirteagal 45(1) de Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011, thug ddarais na hisiltire fégra don Choimisitin
an 28 Itil 2020 maidir le dréacht-Fhoraithne ina bhfuil rialacha maidir le bianna atd bunaithe ar phréitéin (6
bhainne b6 né 6 bhainne gabhair), ar cuireadh ar a laghad vitimin, mianra, né substaint eile amhdin n6 nios mé leis,
agus atd ceaptha lena n-usdid mar dheoch do leanai 6ga idir bliain amhdin agus 3 bliana d’aois (Foraithne maidir le
deochanna do lapaddin agus bainne do lapaddin i gcomhthéacs an Ghnimh um Thrachtearrai) (“an dréachtbheart ar

tugadh fogra faoi”).

(2)  Le Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 bunaitear na prionsabail, na ceanglais agus na freagrachtai gineardlta lena
rialaitear faisnéis faoin mbia, agus lipéadd bia go hdirithe. I nddil leis an méid sin, liostaitear in Airteagal 9(1) de
Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 na sonrai atd le soldthar ar bhianna, i gcomhréir le hAirteagail 10 go 35 agus faoi
réir na n-eisceachtai atd iontu.

(3)  Fordiltear le hAirteagal 39(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 go bhféadfaidh na Ballstdit, i dteannta na sonrai
sainordaitheacha dd dtagraitear in Airteagail 9(1) agus 10, bearta a ghlacadh, i gcomhréir leis an nds imeachta a
leagtar sios in Airteagal 45, lena gceanglaitear sonrai sainordaitheacha breise le haghaidh cinedlacha né catagdiri
sonracha bia, a bhfuil bonn cirt leo chun an tsldinte phoibli a chosaint, né tomhaltdiri a chosaint, né chun cosc a
chur le calaois nd cearta maoine tionsclaiche agus trichtila, tdsca tionscnaimh, ainmnitchdin chldraithe
tionscnaimh a chosaint, n6 an iomaiocht éagérach a chosc.

(4)  Leagtar amach sa dréacht ar tugadh fogra faoi, i measc nithe eile, sonrai éigeantacha breise le haghaidh catagdiri
sonracha bia i bhfoirm dearbhuithe nach mér a sholdthar do thomhaltéiri nuair a chuirtear “deochanna do
lapadin” agus “bainne do lapaddin” ar an margadh san [siltir. D4 bhri sin, is g4 don Choimisitin scridd a dhéanamh
ar a chomhoiritinacht le ceanglais thuasluaite an Rialachdin sin agus le fordlacha an Chonartha ar Fheidhmid an
Aontais Eorpaigh.

() IOL 304,22.11.2011, Ich. 18.
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(5)  Sadréacht ar tugadh fogra faoi, leagtar sios ceanglais shonracha chomhdhéanaimh, daingnitichdin, lipéadtichdin agus
mhargafochta le haghaidh bianna atd bunaithe ar phréitéin 6 bhainne bé n6 6 bhainne gabhair, atd ceaptha lena
n-Gsdid mar dheoch do leanai 6ga idir bliain amhdin agus 3 bliana d'aois. Go hdirithe, i roinn 2 den dréacht ar
tugadh f6gra faoi, leagtar sios ceanglais maidir le comhdhéanamh “na ndeochanna do lapadéin” agus “an bhainne do
lapaddin” agus maidir le vitimin{ agus mianrai agus substainti eile a chur leis na deochanna agus leis an mbainne sin. I
Roinn 3 den bheart ar tugadh fogra faoi, leagtar sios ceanglais dirithe maidir le hainmnitichdin, dearbhuithe agus
faisnéis a chur i lathair na dtomhaltéiri.

(6)  Le hAirteagal 7 den dréacht ar tugadh fégra faoi, ceanglaitear na dearbhuithe seo a leanas a tsdid chun “deochanna
do lapaddin” agus “bainne do lapaddin” a mhargii: “a. an chatagdir aoise, idir bliain amhdin agus 3 bliana d’aois, dé
bhfuil sé beartaithe; b. dearbht nach gcuirtear an tdirge in ionad aiste chothrom bhia; c. dearbht 4 rd nach gcuirtear
an tdirge in ionad forliontai vitimin D; agus d. dearbht nach gcuirtear an tdirge in ionad bainne ciche”.

(7)  Minionn tdardis na hisiltire go bhfuil bonn cirt leis na sonraf sainordaitheacha sin at4 sa dréacht ar tugadh fégra faoi
chun an tsldinte phoibli agus na tomhaltéir{ a chosaint.

(8)  Nior chuir tdardis na hisiltire aon fhianaise isteach chun bonn cirt a chur faoin mbeart chun an tsldinte phoibli a
chosaint. Os a choinne sin, sa mheabhrdn minitichdin a ghabhann leis an dréacht ar tugadh fégra faoi, minfonn
tidardis na hisiltire nach gi “deochanna do lapaddin” agus “bainne do lapaddin” chun riachtanais chothaitheacha
leanai 6ga a shdsamh.

(9)  Forailtear le hAirteagal 7(1)(a) de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 nach mbeidh faisnéis faoin mbia mithreorach, go
héirithe maidir le saintréithe an bhia agus, go hdirithe, maidir leis an gcinedl, leis an gcéannacht, leis na hairfonna, leis
an gcomhdhéanamh, leis an gcainniocht, leis an tseilfré, leis an tir thionscnaimh né leis an mbunditiocht, leis an
modh monarafochta né tdirgthe.

(10) Deochanna bainnebhunaithe atd ceaptha lena n-6l ag leanai 6ga, thagaidis faoi raon feidhme Threoir 2009/39/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le hearral bia atd ceaptha le haghaidh dsdidi cothdchdin
airithe (%) ach rinneadh na deochanna sin a aisghairm le Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (°) 6n 19 Iuil 2016.

(11) I bhfianaise na haisghairme sin, is le hAirteagal 12 de Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 a cheanglaitear ar an
gCoimisitin anailis a dhéanamh i dtuarascdil an bhfuil gd le fordlacha sonracha maidir le deochanna
bainnebhunaithe agus tdirgi comhchostla atd ceaptha le haghaidh leanai 6ga idir bliain amhdin agus 3 bliana d’aois.
Ghlac an Coimisidn Tuarascdil maidir leis na tdirgi sin an 31 Marta 2016 (*) (“Tuarascdil 2016").

(12) Baineadh de thatal as Tuarascdil 2016 nach bhfuil aon ghd le fordlacha sonracha le haghaidh na catagéire bianna sin
mar gur féidir comhdhéanamh deochanna bainnebhunaithe do leanai 6ga agus cumarsdid maidir le saintréithe na
dtdirgf sin a rialti go leordhéthanach le cur i bhfeidhm ceart agus iomldn chreat ginearélta dhli bia an Aontais.

(13) Bhi na concltiidi sin bunaithe ar chomhairle eolaioch 6n Udards Eorpach um Shébhdilteacht Bia (“an tUdards”). Sa
Tuairim 6n Udards in 2013 (), thug sé d4 aire nach bhfuil “aon rél uathdil” ag na tairgi sin agus “nach féidir a mheas
go bhfuil g4 leo chun riachtanais chothaitheacha leanai 6ga a shisamh” ma chuirtear i gcompardid iad le bianna eile a
d’théadfai a direamh mar chuid déd ngnath-aiste bia.

() Treoir 2009/39/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le hearrai bia atd ceaptha le haghaidh
asdidi cothichdin dirithe (I0 L 124, 20.5.2009, Ich. 21).

() Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena
tsdid mar bhia do nafondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun criocha speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste
bia jomldn chun medchan a riald agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n gCombhairle, Treoracha 96/8/CE, 1999/21/CE,
2006/125/CE agus 2006/141/CE 6n gCoimisitn, Treoir 2009/39/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus Rialachdin
(CE) Uimh. 41/2009 agus (CE) Uimh. 953/2009 6n gCoimisitn (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 35).

() Tuarascdil 6n gCoimisitn chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle maidir le foirmli le haghaidh leanai 6ga
(COM/2016/0169 final).

(°) Painéal EFSA maidir le Tdirgi Diaitéiteacha, Cothti agus Ailléirgi, 2013, ‘Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of
infants and young children in the European Union’, [Tuairim Eolaioch maidir le ceanglais chothaitheach agus iont6gdlacha cothichdin
nafondn agus leanai 6ga san Aontas Eorpach], Iris EFSA 2013;11(10):3408.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(21)

D4 thoradh sin, nior chuir an Coimisiin togra reachtach le Tuarascdil 2016 chun na rialacha maidir le deochanna
bainnebhunaithe agus tdirgi comhchostila atd ceaptha le haghaidh leanai 6ga a leagan sios. D4 bhri sin, 6n 20 il
2016, meastar gur gndthbhianna iad deochanna bainnebhunaithe atd ceaptha le haghaidh leanai 6ga, bianna atd
treisithe le cothaithigh dirithe agus atd dirithe ar fhoghrtpa sonrach den daonra agus is le rialacha cothromédnacha
dhli bia an Aontais amhdin a chumhdaitear iad.

Ar bhonn na mbartlacha thuas, imionn an dréachtbheart ar tugadh fégra faoi 6 na rialacha is infheidhme maidir le
gnéthbhianna, agus ina ionad sin tugtar isteach creat dlithitil nua le haghaidh deochanna do lapaddin agus bainne
do lapadain san Isiltir. Sa chiall sin, cruthaitear catagéir nua tdirgi de facto leis atd ceaptha le haghaidh lapadan, ar
tairgf iad atd faoi réir ceanglais shonracha chomhdhéanaimh, daingnitichdin, lipéadiichdin agus mhargaiochta. Nil sé
sin i gcomhréir le creat dlithidil reatha an Aontais Eorpaigh.

Go hdirithe, tagann deochanna do lapaddin agus bainne do lapaddin faoi raon feidhme Rialachdn (CE)
Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le vitimini agus mianrai agus substainti
dirithe eile a chur le bianna (°) agus ni mér déibh rialacha an Rialachdin sin a chomhlionadh maidir leis na
coinniollacha chun vitimin{ agus mianraf a chur isteach agus maidir le lipéadd, cur i lathair agus foégraiocht. Ni mér
do dheochanna bainnebhunaithe atd ceaptha le haghaidh leanai 6ga faisnéis faoin mbia a chur ar fil, lena n-diritear
an dearbhd cothdchdin, i gcomhréir le rialacha Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 agus ni féidir ach mafmh
shonracha maidir le cotht agus sldinte a chur orthu a ddaraitear ar leibhéal an Aontais de bhun Rialachdn (CE)
Uimh. 19242006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le maimh chothtchdin agus shldinte a
dhéantar i leith bianna (7).

Nil feidhm ag fordlacha Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 nd ag fordlacha Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/127 () 6n
gCoimisitin maidir le deochanna do lapaddin nd bainne do lapaddin.

Leis na ceanglais shainordaitheacha lipéadiichdin maidir le deochanna do lapaddin agus bainne do lapaddin, mar a
mholtar in Airteagal 7 den dréacht ar tugadh fégra ina leith, i dteannta na gceanglas sainordaitheach lipéadiichdin a
leagtar amach i Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011, neartaitear an tuiscint atd ag tomhaltoir{ gur catagdir ar leith
tairg{ iad deochanna do lapaddin agus bainne do lapaddin agus gur catagdir ar leith tdirgi iad, rud atd comhchostil
le bainne foirmle do nafondin agus bainne foirmle leantach, ar bianna iad atd an-oiritinach do lapaddin atd idir
bliain amhdin agus tri bliana d’aois i gcompardid le bianna eile a d'fhéadfai a direamh mar chuid dd ngndth-aiste bia.

I gcombhréir le fordlacha Airteagal 45(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011, chuaigh an Coimisitin i gcomhairle leis
an mBuanchoiste um an mBiashlabhra agus um Shldinte Ainmhithe an 5 Deireadh Fémhair 2020.

I bhfianaise an méid thuas, measann an Coimisiin go bhfuil Airteagal 7 den dréacht ar tugadh fégra ina leith
mithreorach maidir le cinedl na ndeochanna do lapaddin agus cinedl an bhainne do lapaddin agus, dd bhri sin, go
bhfuil sé ag teacht salach ar Airteagal 7(1)(a) de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 agus nach féidir bonn cirt a
bheith leis chun na tomhaltdiri a chosaint. Ni féidir bonn cirt a bheith le hAirteagal 7 chun an tsldinte phoibli a
chosaint ach an oiread, toisc nar chuir tidardis na hisiltire aon bhonn cirt isteach ina leith sin.

I bhfianaise na mbartlacha sin, de bhun Airteagal 45(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011, thug an Coimisitin
tuairim dhidltach uaidh an 27 Deireadh Fémhair 2020 maidir leis an dréacht ar tugadh fégra faoi. Thug an
Coimisitn fégra d'adardis na hisiltire maidir leis an tuairim dhitltach an 28 Deireadh Fémbhair 2020.

Da réir sin, ba cheart a iarraidh ar tidardis na hisiltire gan an dréachtordd ar tugadh fogra faoi a ghlacadh.

Na bearta dd bhfordiltear sa Chinneadh seo, is bearta iad atd i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um
Plandai, Ainmbhithe, Bia agus Beatha,

(®) Rialachdn Cur Chun Feidhme an Choimisitiin (AE) Uimh. 307/2012 an 11 Aibredn 2012 lena mbunaitear rialacha le haghaidh cur i
bhfeidhm Airteagal 8 de Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le vitimini agus
mianraf agus substaint{ dirithe eile a chur le bia (I0 L 102, 12.4.2012, Ich. 2).

() OJL 404, 30.12.2006, p. 9.

(®) Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/127 6n gCoimisitin an 25 Medn Fomhair 2015 lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann leis na ceanglais shonracha i nddil le comhdhéanamh agus faisnéis le
haghaidh bainne foirmli do nafondin agus bainne foirml{ leantach do nafondin agus a mhéid a bhaineann leis na ceanglais i ndail le
faisnéis abhaineann le beathd nafondn agus leanai 6ga (IO L 25, 2.2.2016, Ich. 1).
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TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Ar bhonn bhariilacha an Choimisitin ina thuairim dhidltach agus an Chinnidh seo, ni ghlacfaidh Riocht na hisiltire
Airteagal 7 den dréacht-Fhoraithne maidir le deochanna do lapaddin agus bainne do lapaddin i gcomhthéacs an Ghnimh

um Thréchtearraf, rud a chuir sf in Gl don Choimisitin de bhun Airteagal 45 de Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011, agus a
bhi faoi réir tuairim dhitltach 6n gCoimisitin a cuireadh in il d’Gdardis na hisiltire an 28 Tail 2020.

Airteagal 2

Dirftear an Cinneadh seo chuig Riocht na hisiltire.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 24 Eandir 2022.

Thar ceann an Choimisitiin
Stella KYRIAKIDES
Combhalta den Choimisitin
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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/101 ON gCOIMISIUN
an 24 Eandir 2022

maidir le dréacht-Fhoraithne 6 Riocht na hisiltire maidir le deochanna do lapaddin agus bainne do
lapaddin a dtugtar fogra ina leith i gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

(a bhfuil fégra tugtha faoi ina leith C(2022)313)

(Is ag an téacs san Ollainnis a bheidh an t-ddards agus aige sin amhdin)

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Nollaig 2006 maidir
le vitimini agus mianrai agus substainti dirithe eile a chur le bia ('), agus go hdirithe Airteagal 11(2)(b) agus 12 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

()
0

I Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 maidir le vitimini agus mianrai agus substaint{ dirithe eile a chur le bianna
déantar fordil, in éagmais fordlacha de chuid an Chomhphobail, maidir le fégra a thabhairt agus meastina a
dhéanamh ar thordlacha nua ndisitinta a bhaineann inter alia le toirmeasc né srian ar shubstainti dirithe eile a dsdid i
monart bianna sonraithe.

I gcomhréir leis an nds imeachta déd bhforéiltear in Airteagal 12 arna léamh i gcomhréir le hAirteagal 11(2)(b) de
Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006, thug tidardis na hisiltire fégra don Choimisitin an 28 il 2020 maidir le dréacht-
thoraithne ina bhfuil rialacha maidir le bianna atd bunaithe ar phréitéin 6 bhainne b6 né 6 bhainne gabhair, ar
cuireadh ar a laghad vitimin, mianra, né substaint amhdin eile n6 nios mo leis, agus atd ceaptha lena n-tisdid mar
dheoch do leanai 6ga idir bliain amhdin agus 3 bliana d’aois (Foraithne maidir le deochanna do lapaddin agus
bainne do lapaddin i gcomhthéacs an Ghnimh um Thréchtearra).

Leagtar sios in Airteagal 1 den dréacht-thoraithne sainmhinia ar “deoch do lapaddin” agus ar “bainne do lapaddin”.

Bunaitear le hAirteagail 3 agus 4 den dréacht-thoraithne ceanglais maidir le comhdhéanamh “deoch do lapaddin”
agus “bainne do lapaddin”, lena n-diritear srianta ar tsdid substainti dirithe eile de réir bhri Airteagal 2(2) de
Rialachén (CE) Uimh. 1925/2006.

Go hdirithe, fordiltear in Airteagal 3 den dréacht-fhoraithne maidir le ceanglais fosta chomhdhéanaimh le haghaidh
proitéini, lipidi agus carbaihiodrdit{ mar a leagtar sios in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE)
2016/127 6n gCoimisitn (3.

Thairis sin, forailtear le hAirteagal 4 den dréacht-thoraithne go mbeidh feidhm, maidir le substaint{ dirithe eile, ag na
ceanglais chomhdhéanaimh a leagtar sios in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/127.

Measann tdardis na hisiltire go bhfuil bonn cirt leis an dréachtbheart ar fhoras sldinte an duine a chosaint. Nios
cruinne f6s, ditionn tdardis na hisiltire gur cheart “bainne do lapaddin” agus “deochanna do lapaddin” na ceanglais
chomhdhéanaimh chéanna a chomhlionadh le haghaidh “substainti eile” agus iad sin a leagtar sios sa reachtaiocht
chomhchuibhithe maidir le foirmli leantacha, chun a dirithid go gcaithfidh leanai 6ga méideanna sdbhdilte de
“shubstaint{ eile”.

10 L 404, 30.12.2006, Ich. 26.

Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/127 6n gCoimisitin an 25 Medn Fomhair 2015 lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann leis na ceanglais shonracha i nddil le comhdhéanamh agus faisnéis le
haghaidh bainne foirmle do naiondin agus bainne foirmle leantach do naiondin agus a mhéid a bhaineann leis na ceanglais i ndail le
faisnéis a bhaineann le beatht naiondn agus leanai 6ga (IO L 25, 2.2.2016, Ich. 1).
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(8)  Igcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (),
lenar ceanglaiodh ar an gCoimisitin anailis a dhéanamh ar cibé an bhfuil gd le fordlacha sonracha le haghaidh
deochanna bainnebhunaithe agus tdirgi comhchostla atd ceaptha le haghaidh leanai 6ga, ghlac an Coimisiin
tuarascdil an 31 Mdrta 2016 (). Baineadh de thétal as an tuarascdil nach bhfuil aon ghd le fordlacha sonracha le
haghaidh na catagdire bianna sin mar gur féidir le cur i bhfeidhm ceart agus iomldn chreat gineardlta dhli bia an
Aontais comhdhéanamh deochanna bainnebhunaithe le haghaidh leanai 6ga agus cumarsdid maidir le saintréithe
na dtdirg{ sin a riald. Bunalodh na concldidi sin ar chomhairle eolaioch an Udardis Eorpaigh um Shabhdilteacht Bia
(“an tUdards” anseo feasta) a eisiodh in 2013 () maidir le foirmli do leanaf 6ga inar thug sé dd aire nach bhfuil ‘aon
16l uathuil’ ag na tdirgf sin agus “nach féidir a mheas go bhfuil gd leo chun riachtanais chothaitheacha leanai 6ga a
shdsamh” md chuirtear i gcompardid iad le bianna eile a d’fhéadfai a direamh mar chuid dd ngndth-aiste bia.

(9)  Da bhri sin, 6n 20 Iail 2016, meastar gur gnathbhianna iad deochanna bainne do leanai 6ga agus da bhri sin is le
rialacha cothromdnacha dhli bia an Aontais Eorpaigh amhdin a chumhdaitear iad.

(10) I gcds ina geuirfidh Ballstat bac ar thradail, ba cheart é sin a bheith gan dochar d’Airteagal 34 agus Airteagal 36 den
Chonradh agus ba cheart é a bheith iomchui agus comhréireach leis an aidhm inchosanta atd le baint amach. Maidir
le comhréireacht, nior cheart an beart dul thar a bhfuil riachtanach chun an aidhm inchosanta a chosaint go
héifeachtach.

(11)  Ni chuireann tdardis na hisiltire aon fhianaise eolaioch ar fail chun tacti lena n-argéint go n-achtéfar rialacha breise
ar an leibhéal ndisitinta agus ni léirfonn siad go bhfuil aon riosca ann do shldinte an duine a thiocfadh as ‘deochanna
do lapaddin’ agus ‘bainne do lapaddin’ gan bheith ag comhlionadh na gceanglas comhdhéanaimh sin agus ni thugann
siad bunds leis an riosca sin.. Ina ionad sin, minfonn siad go bhfuil Comhairle Sldinte na hisiltire i mbun taighde faoi
lathair ar chaighdedin chothiichdin agus taighde ar aiste bia leanai idir breith agus dhd bhliain d’aois, agus ar bhonn
na dtorthai agus na comhairle sin, go bhféadfar oiritinti na dréacht-thoraithne a mheas.

(12) Ina theannta sin, nior chuir tdardis na hisiltire fianaise eolaioch ar fil a chaithfeadh amhras ar an gcomhairle
eolaioch a chuir an tUdards ar fiil in 2013 (°) agus ar ar bhunaigh an Coimisitin a choncléidi ina thuarascil a
glacadh in 2016. Fuarthas amach i gconcliidi Thuarascdil 2016 6n gCoimisiin maidir le deochanna
bainnebhunaithe agus tdirgi comhchostla atd ceaptha le haghaidh leanai 6ga nach bhfuil aon ghd le fordlacha
sonracha maidir le ceanglais chomhdhéanaimh amhail na ceanglais atd sa dréacht ar tugadh fégra ina leith le
haghaidh bia a chaitheann leanai 6ga.

(13) D4 bhri sin, nfor chuir tdardis na hisiltire aon tdar eolafoch ar fiil a thabharfadh bunds leis an ngi ceanglais
shonracha chomhdhéanaimh a leagan sios maidir le “substainti eile” le haghaidh na dtdirgi a chuirtear ar an
margadh mar “dheochanna do lapaddin” agus “bainne do lapaddin”.

(14) Igcomhréir le fordlacha Airteagal 12(2) de Rialachadn (CE) Uimh. 1925/2006, chuaigh an Coimisitin i gcomhairle leis
an mBuanchoiste um an mBiashlabhra agus um Shldinte Ainmhithe an 5 Deireadh Fémhair 2020.

(15) I bhfianaise na mbartlacha sin, thug an Coimisitin tuairim dhitiltach an 27 Eandir 2021 maidir leis an dréacht ar
tugadh fogra faoi, go hdirithe maidir le hAirteagail 3 agus 4 de, de bhun Airteagal 12(3) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1925/2006 agus ni mér d6 tis a chur leis an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 12(3) den Rialachan sin.

() Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena
tsédid mar bhia do nafondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun criocha speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste
bia jomldn chun medchan a riald agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n gCombhairle, Treoracha 96/8/CE, 1999/21/CE,
2006/125/CE agus 2006/141/CE 6n gCoimisitn, Treoir 2009/39/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus Rialachdin
(CE) Uimh. 41/2009 agus (CE) Uimh. 953/2009 6n gCoimisitn (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 35).

() Tuarascdil 6n gCoimisitin chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle maidir le foirmli do leanai 6ga (COM/2016/0169
final)

(°) Painéal EFSA maidir le Tdirgi Diaitéiteacha, Cothti agus Ailléirgi, 2013, ‘Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of
infants and young children in the European Union’, [Tuairim Eolafoch maidir le ceanglais chothaitheach agus iontégalacha cothiichdin
najondn agus leanai 6ga san Aontas Eorpach], Iris EFSA 2013;11(10):3408.

© Thid.
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(16) Ba cheart, dd réir sin, a iarraidh ar tdardis na hisiltire gan Airteagail 3 agus 4 den dréacht-fhoraithne atd i gceist a
ghlacadh 6s rud é, ar bhonn na mbartlacha thuas, ndr thug siad na réastinuithe ba ghd chun iad a ghlacadh agus go
raibh na hAirteagail sin faoi réir tuairim dhitltach 6n gCoimisitin 6n 27 Eandir 2021.

(17) Na bearta dd bhfordiltear sa Chinneadh seo, is bearta iad atd i gcomhréir leis an tuairim én mBuanchoiste um
Plandai, Ainmhithe, Bia agus Beatha,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal aonair

Ar bhonn bhardlacha an Choimisitiin ina tuairim dhitiltach agus an Chinnidh seo, ni ghlacfaidh Riocht na hisiltire
Airteagail 3 agus 4 den dréacht-Fhoraithne maidir le deochanna do lapaddin agus bainne do lapaddin i gcomhthéacs an
Ghnimh um Thréchtearrai, rud a chuir sf in iG]l don Choimisiin de bhun Airteagal 11(2)(b) de Rialachdn (CE) Uimh. 1925/
2006, agus a bhi faoi réir tuairim dhitiltach én gCoimisitin a cuireadh in itl d’Gdarais na hisiltire an 27 Eandir 2021.

Diritear an Cinneadh seo chuig Riocht na hisiltire.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 24 Eandir 2022.

Thar ceann an Choimisitin
Stella KYRIAKIDES
Combhalta den Choimisiiin
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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/102 ON gCOIMISIUN
an 25 Eandir 2022

lena leagtar sios foirmeacha chun ddard taistil a dhidlti, a neamhnid né a chiilghairm

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2018/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Medn Fémhair 2018 lena
mbunaitear Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udard Taistil (ETIAS) agus lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1077/2011,
(AE) Uimh. 515/2014, (AE) 2016/399, (AE) 2016/1624 agus (AE) 20172226 ('), agus go hdirithe Airteagal 38(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachdn (AE) 2018/1240 bunafodh an Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS) le haghaidh
ndisiinach tri tir atd diolmhaithe 6n gceanglas viosa a bheith ina seilbh acu agus iad ag trasnii na dteorainneacha
seachtracha. Leagadh sios ann na coinniollacha agus na ndsanna imeachta chun tidarg taistil a eisitint né a dhidlt.

(2)  Igcds go ndéantar iarratas ar Gdart taistil a dhidltd, a neamhnit né a chilghairm tar éis é a phrdisedil de 1dimh in
Aonad Naisiinta ETIAS, ba cheart fogra a thabhairt don iarrataséir laithreach faoin gcinneadh sin. Chun na criche
sin, ba cheart d’Aonaid Ndisiinta ETIAS foirmeacha a tsdid ina bhfuil an t-fosmhéid faisnéise a leagtar amach in
Airteagal 38(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240. Chomh maith leis sin, ba cheart a chumhdach sna foirmeacha
cdsanna ina gcinneann na hiarrataséiri iad féin an t-Gdard a chilghairm (dir-chilghairm).

(3)  Os rud é go gcuireann Rialachdn (AE) 2018/1240 le acquis Schengen, i gcomhréir le hAirteagal 4 de Phrétacal
Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge, protacal atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus
leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, thug an Danmhairg fégra faoi chur chun feidhme Rialachdn
(AE) 2018/1240 ina dli ndisitinta. D4 bhri sin, td an Cinneadh seo ina cheangal ar an Danmhairg.

(4)  Iséatd sa Chinneadh seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil Eire rannphalrteach iontu (%). D4 bhri sin,
nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Chinnidh seo agus nil s faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(5)  Is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i
gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hloslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas
an dd Stat sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (*), ar fordlacha iad a
thagann faoi réim an réimse dé dtagraitear in Airteagal 1, pointe A, de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle ().

(6) Is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i
gcrich idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (), ar fordlacha
iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe A, de Chinneadh 1999/437|CE 6n
gCombairle, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle (9).

() IOL236,19.9.2018, Ich. 1.

() Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha
de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

() I0L176,10.7.1999, Ich. 36.

() Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hloslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an
dé Stat sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

() 10L 53,27.2.2008, Ich. 52.

() Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, thar ceann an
Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).
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(7)  Iséatd sa Chinneadh seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phroétacail idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndéil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise
maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
thorbairt (), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe A, de Chinneadh
1999/437|CE 6n gComhairle arna 1éamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle (¥).

(8) A mhéid a bhaineann leis an gCipir, an Bhulgdir, an Rémdin agus an Chroit, is € atd sa Chinneadh seo gniomh atd ag
cur le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 3(1) d'Tonstraim Aontachais 2003,
Airteagal 4(1) d'’Tonstraim Aontachais 2005 agus Airteagal 4(1) d'lonstraim Aontachais 2011 faoi seach.

(9)  Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai an 15 Aibredn 2021 agus thug sé a thuairim
uaidh an 25 Bealtaine 2021.

(10) Té na bearta dd bhfordiltear sa Chinneadh seo i gcomhréir le tuairim an Choiste um Theorainneacha Cliste,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Foirmeacha a ghinidint tar éis cinneadh i leith tidard taistil a dhidltd, a neamhniii né a chdlghairm

1. Foirmeacha chun fégra a thabhairt faoi chinnti i leith ddart taistil n6 Gdart taistil a bhfuil bailiocht chriochach
theoranta aige (‘idard taistil’ ina dhiaidh seo) a dhidltd, a neamhniti né a chilghairm, ginfear iad go huathoibrioch trf
bhithin na mbogearrai d4 dtagraitear in Airteagal 6(2)(m) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Beidh na foirmeacha bunaithe ar na teimpléid in larscribhinn I, I né IIL.

2. Leis na bogearrai, beidh an deis ann na foirmeacha seo a leanas a ghinitint:
— foirm lena bhféadfar ceann de theangacha oifigitla na mBallstdt a roghnt; agus

— foirm lena bhféadfar Béarla, Fraincis n6 Gearmdinis a roghnt, n6, i gcds a mbaineann leis an iarratasoir i gceist, de
rogha an Bhallstdit, lena bhféadfar ceann de theangacha oifigidla eile an Aontais a roghnt nach ionann agus an
teanga a sdideadh san fhoirm dé dtagraitear sa chéad fhomhir.

3. Aistreoidh na Ballstdit na réimsi dar teideal “Réiteas ar na fiorais dbhartha agus réasinaiocht bhreise is ctis leis an
gcinneadh” sna foirmeacha in larscribhinn [, 11, III agus {ocfar na costais as buiséad gineardlta an Aontais i gcomhréir le
hAirteagal 85(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

4. De thairbhe na mbogearrai beidh Aonad Néisitinta ETIAS an Bhallstdit atd freagrach in ann foirm a roghnii de réir an
chinedil cinnidh a ghlactar (didltt, neamhnit né ctlghairm).

5. Ansin cuirfidh na bogearrai liosta ar i lathair agus beidh g ceann amhdin ar a laghad de na forais is infheidhme
maidir leis an gcinneadh a roghnt, mar a leagtar amach sna fordlacha seo a leanas de Rialachdn (AE) 2018/1240:

(a) maidir le ditltd, Airteagal 37(1) agus (2);

() 10L160,18.6.2011, Ich. 21.

(®) Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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(b) maidir le neamhnid, Airteagal 37(1) agus (2), dd dtagraitear in Airteagal 40(1);
(c) maidir le ctlghairm, Airteagal 37(1), d4 dtagraitear in Airteagal 41(1).
Beidh an réimse in larscribhinn I, 11, 1IT dar teideal ‘Réiteas ar na fiorais dbhartha agus réastinaiocht bhreise is ctlis leis an

gcinneadh’ éigeantach. Go dti go mbeidh an roinn sin comhldnaithe sna teangacha a roghnaiodh, cuirfidh Céras Faisnéise
ETIAS cosc ar ghinidint na bhfoirmeacha.

6.  1gcdsina mbaineann an cinneadh le hidar taistil a bhfuil bailiocht chriochach theoranta aige a dhidltd, a neamhnit
n6 a aisghairm, cuirfidh na bogearrai i lathair, sa bhreis ar an liosta i mir 5, an liosta seo a leanas d'fhorais le roghn:

(a) forais dhaonnila ndr comhlionadh/nach gcomhliontar a thuilleadh i gcomhréir le dli ndisitinta an Bhallstéit a bhfuil sé
beartaithe ag an ndisitinach trit tir taisteal chuige;

(b) cuiseanna leasa ndisitinta ndr comhlionadh/nach gcomhliontar a thuilleadh; né

(c) oibleagdidi idirndisitinta ndr comhlionadh/nach gcomhliontar a thuilleadh.

7. Igcds ina mbaineann an cinneadh i leith Gdard taistil a dhidltd, a neamhnit né a chilghairm le duine a dhearbhaigh
go dtagann sé faoi raon feidhme Airteagal 2(1), pointe (c) de Rialachdn (AE) 2018/1240, ni direofar sa liosta roghanna dd
dtagraitear i mir 5 forais nach bhfuil infheidhme de bhun Airteagal 24 de Rialachdn (AE) 2018/1240 agus de bhun Treoir
2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°).

8. Nuair a bheidh na roghanna da dtagraitear i mireanna 2 go 6 comhldnaithe ag Aonad Ndisitinta ETIAS an Bhallstait
atd freagrach, ginfidh na bogearrai na dréachtthoirmeacha dbhartha go huathoibrioch. Beidh an uimbhir iarratais
chomhthreagrach sna foirmeacha, agus réamhlionfar na foirmeacha leis na sonrai dd dtagraitear sna fordlacha seo a leanas
de Rialachdn (AE) 2018/1240:

(a) a mhéid a bhaineann le didltd, pointi (a) go () in Airteagal 38(2);

(b) a mhéid a bhaineann le neamhnit né cilghairm, pointi (a) go (f) in Airteagal 42.

9.  Sula dtarchuirtear an fhoirm chuig an iarrataséir, de thairbhe na mbogearrai beidh Aonaid Ndisiinta ETIAS an
Bhallstdit atd freagrach in ann na roghanna a rinneadh agus an fhaisnéis sna foirmeacha a dheimhni.

10.  Tar éis an deimhnithe de bhun mhir 9, ginfidh na bogearrai na foirmeacha i bhformdid PDF.

11.  Cuirfear na foirmeacha a ghintear leis an gcomhad iarratais agus tarchuirfear chuig an iarrataséir iad trid an tseirbhis
riomhphoist d4 dtagraitear i bpointe (f) in Airteagal 6(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Airteagal 2

Rochtain agus fiordheimhnid chun criche dir-chillghairme

1.  Tabharfar an rogha d'iarrataséiri idard taistil a chilghairm trid an sufomh gréasdin poibli agus an aip le haghaidh
gléasanna mdibileacha d4 dtagraitear in Airteagal 16 de Rialachdn (AE) 2018/1240.

(’) Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le cearta shaordnaigh an Aontais agus
ceart bhaill dd dteaghlaigh gluaiseacht agus cénai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68
agus lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194|CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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2. M4 roghnaionn an t-jarrataséir an t-Gdard taistil a chilghairm, cuirfear iarraidh roimhe ar fhiordheimhnid a
dhéanamh tr{ sdid a bhaint as fiort dhd fhachtéir.

3. 1dtas cuirfidh an t-iarrataséir isteach na sonrai seo a leanas:
(@) uimhir an iarratais;
(b) uimhir an doiciméid taistil;

(c) an seoladh riomhphoist a tsdideadh san iarratas ar Gidar( taistil.

larrfar ar an iarratas6ir a dheimhnit go bhfuil rochtain aige ar an seoladh riomhphoist d4 dtagraitear sa chéad thombhir,
pointe (c), tri tic a chur i mbosca. Mura bhfuil rochtain aige ar an seoladh sin a thuilleadh, iarrfar air seoladh riomhphoist
nua a chur isteach le go bhfaighidh sé c6d uathuil agus deimhnit ctlghairme.

4. I gcds ina gcomhfhreagrajonn na sonrai a chuirtear isteach de bhun mhir 3 d'tdard taistil baili, is é a bheidh i gceist
leis an gcéad thiordheimhnit go geuirfidh an t-iarratasoir isteach na sonraf seo a leanas:

(a) an tir inar eisiodh an doiciméad taistil (le roghnt 6 liosta);
(b) data eisitina an doiciméid taistil agus an data a rachaidh sé in éag;

(c) céadainmneacha na beirte tuismitheoiri de réir mar a cuireadh isteach san iarratas ar idar taistil.

5. Iséabheidh i gceist leis an dara fiordheimhnit c6d uathdil a bheidh le cur isteach sa leathanach gréasdin ctilghairme
no san aip.

Ginfear an c6d uathtil go huathoibrioch agus seolfar chuig an iarrataséir € trid an tseirbhis riomhphoist d4 dtagraitear in
Airteagal 6(2), pointe (f) de Rialachdn (AE) 2018/1240, nuair a chuirfear isteach na sonrai dd dtagraitear i mireanna 3 agus
4.Is éard a bheidh i seoladh riomhphoist an fhaighteora an seoladh riomhphoist a bhfuil rochtain ag an iarrataséir air, mar
a dheimhnitear de bhun mhir 3.

6.  1gcds ina gcomhfhreagraionn na sonrai a chuirtear isteach de bhun mhir 3, cé is moite den seoladh riomhphoist da
dtagraitear i bpointe (c) den mhir sin, do na sonrai san thoirm iarratais, seolfar riomhphost chuig an seoladh riomhphoist
ar an bhfoirm iarratais ina bhfégraitear iarracht an t-dar( taistil a chdlghairm trid an sufomh ghréasdin né trid an aip.

Leis an riomhphost sin beidh an t-iarrataséir in ann a chur in idl, faoi spriocdhata ar leith, nach é a bhi faoi deara na hiarrata
ar chilghairm. Chomh maith leis sin, cuirfidh sé an t-iarrataséir ar an eolas faoin gcaoi ar féidir teagmhdil a dhéanamh le
Laraonad ETIAS mds gd. Coinneoidh Laraonad ETIAS taifid de gach ghniomhaiocht leantach.

7. An c6d uathdil d4 dtagraitear i mir 5, nuair a chuirfidh an t-iarrataséir an c6d sin isteach ar an leathanach gréasdin
ctilghairme né ar an aip chun an flordheimhniti a dheimhnid, taispednfaidh an sufomh gréasdin né an aip faisnéis maidir
leis an tréimhse choinnedla 5 bliana i dtaobh comhaid iarratais a bhaineann le hidaruithe taistil ctilghairthe, rud da
dtagraitear in Airteagal 54(1), pointe (b), de Rialachdn (AE) 2018/1240.

8.  Beidh ar an iarrataséir a dheimhniti go bhfuil an thaisnéis dd dtagraitear i mir 7 éite aige agus go n-aontafonn sé leis,
agus beidh air cdlghairm an ddaraithe taistil a dheimhnit chun an iarraidh ar chdlghairm a thabhairt chun criche.

9.  Rachaidh na c6id uathila a ghintear de bhun mhir 5 in éag tar éis tréimhse ama réastnta gearr. Nuair a sheolfar c6d
nua, déanfar neamhbhailiti ar na c6id a théinig roimhe dé bharr sin. Ni bheidh na céid intisdidte ach aon uair amhdin.

10.  Nuair a chldrdfar iarraidh ar chiilghairm le seoladh riomhphoist nach bhfuil mar an gcéanna leis an gceann a
tsdideadh san fhoirm iarratais, ni sheolfar an iarraidh chriochnaithe chuig an Aonad Néisiinta ETIAS le haghaidh préisedla
roimh an spriocdhdta da dtagraitear sa dara fhomhir i mir 6. I ngach cds eile, seolfar chuig an Aonad Naisitinta { gan moill
mhichui.
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Airteagal 3

Deimhnii dir-chiilghairme ag Aonad Ndisitinta ETIAS

1. Tar éis an iarraidh ar chilghairm a bheith deimhnithe ag an iarrataséir de bhun Airteagal 2(8) agus, i gcds inarb
iomchui, an spriocdhata dd dtagraitear in Airteagal 2(6) a bheith thart, seolfaidh Larchéras ETIAS fégra faoin iarraidh
chuig ceann diobh seo a leanas:

(a) Aonad Ndisiiinta ETIAS an Bhallstait atd freagrach as an idar taistil a eisitint; n6

(b) igcds gurb é Larchoras ETIAS a d'eisigh an t-Gdarti, Aonad Ndisitinta ETIAS an Bhallstdit ina bhfuil an chéad tréimhse
fanachta beartaithe.

2. Beidh na nithe seo a leanas san thdgra dd dtagraitear i mir 1:
(a) léiriti go bhfuil iarraidh ar chilghairm curtha isteach ag sealbhéir an Gdaraithe;
(b) an data ar ar deimhniodh an iarraidh;

(c) an fhaisnéis réamhlionta dd dtagraitear in Airteagal 43(1), pointe (a) agus (b), de Rialachdn (AE) 2018/1240.

3. Deimhneoidh an tAonad Ndisitinta ETIAS an chulghairm agus an fhaisnéis bhreise a cuireadh isteach dd dtagraitear i
bpointe (c) i mir 2. Cuirfear an fhaisnéis sin leis an gcomhad iarratais ansin.

4. Igcés ina bhfuil an t-iarrataséir i lathair ar chrioch Ballstdit nuair a chlaréfar an iarraidh sin, tiocfaidh an chilghairm i
bhfeidhm a luaithe a bheidh an t-iarrataséir imithe as an gcrioch agus én néiméad a chruthéfar an taifead dul isteach/
imeachta comhfhreagrach sa chéras dul isteach/imeachta (EES) i gcomhréir le hAirteagail 16(3) agus 17(2) de Rialachdn
(AE) 2017/2226 ().

I ngach cis eile, tiocfaidh an chilghairm i bhfeidhm nuair a dheimhneoidh an tAonad Ndisitinta ETIAS { de bhun mhir 3
den Airteagal seo.

Airteagal 4
Giniiint na foirme dir-chiilghairme

1. Tar éis don Aonad Ndisitinta ETIAS an chiillghairm a dheimhnit de bhun Airteagal 3(3), ginfear foirm go
huathoibrioch le haghaidh dir-chtlghairme ar bhonn Iarscribhinn 1V, tri bhithin na mbogearraf dd dtagraitear in Airteagal
6(2)(m) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

2. Cuirfear an fhoirm a ghintear leis an gcomhad iarratais agus tarchuirfear chuig an iarrataséir { trid an tseirbhis
riomhphoist dd dtagraitear i bpointe (f) in Airteagal 6(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240. Beidh na nithe seo a leanas sa
teachtaireacht riomhphoist:

(a) meabhrichdn faoin tréimhse coinnedla sonrai 5 bliana is infheidhme maidir le hidaruithe taistil ctilghairthe;

(b) meabhrachdn, i gcds ina dtugtar an dir-chdlghairm chun criche nuair atd an t-iarratasdir i lathair ar chrioch Ballstdit, go
dtiocfaidh si i bhfeidhm a luaithe a bheidh an t-iarrataséir imithe as an gcrioch agus 6n néiméad a chruthéfar an taifead
dul isteach/imeachta comhfhreagrach in EES i gcomhréir le hAirteagal 41(8) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

3. Igcds, de bhun Airteagal 2(3), inar chuir an t-iarratasoir isteach seoladh riomhphoist nach ionann agus an seoladh a
tsdideadh le haghaidh an iarratais, seolfar an thoirm chuig an seanseoladh riomhphoist agus chuig an seoladh riomhphoist
nua araon.

(") Rialachan (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Samhain 2017 lena mbunaitear Cdras Dul Isteach/
Imeachta (EES) chun sonrai faoi dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhidlta cead isteach ndisitinach triti tir a chldrt agus iad ag
trasnd theorainneacha seachtracha na mBallstdt agus lena gcinntear na coinnfollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha
thorghniomh an dli, agus lena leasaitear an Coinbhinsitin lena ndéantar Comhaontd Schengen a chur chun feidhme agus Rialachdn
(CE) Uimh. 767/2008 agus Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 (IO L 327, 9.12.2017, Ich. 20).
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Airteagal 5
Cumarsiid an tsuimh gréasdin agus na haipe le Lirchoras ETIAS

1. Chun criocha Airteagal 2:

(a) Leis an sufomh gréasdin poibli n6 an aip le haghaidh gléasanna méibileacha cuirfear Larchéras ETIAS ar an eolas faoin
iarraidh ar dhir-chdlghairm trid an tseirbhis gréasdin shldin dd dtagraitear i bpointe (l) in Airteagal 6(2) de Rialachdn
(AE) 2018/1240; agus

(b) fioréidh Larchoéras ETIAS an gcomhfhreagraionn na sonrai a cuireadh isteach d’tdard bailf taistil.

2. Tar éis don jarrataséir an dir-chdlghairm a dheimhnid, de bhun Airteagal 2(8):

(a) leis an sufomh gréasdin né an aip, cuirfear Larchéras ETIAS agus, i gcds inarb iomchui, an tAonad Ndisitinta ETIAS a
d’eisigh an t-dart taistil, ar an eolas; agus

(b) i gcds nach bhfuil an t-iarrataséir i lthair ar chrioch Ballstdit, déanfaidh Larchéras ETIAS an t-tidard a chdlghairm.
Mura bhfuil sin i geeist, proisedlfar an chilghairm nuair a bheidh an t-iarrataséir ag imeacht as an gcrioch agus an
taifead dul isteach/imeachta comhfhreagrach 4 chruth.

Airteagal 6
Formdid teachtaireachta, caighdedin agus prétacail

Déanfar an thormdid teachtaireachta agus na protacail até le cur chun feidhme a dhoiciméadu sna sonrafochtai teicnitla da
dtagraitear in Airteagal 73(3) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Airteagal 7

Cinsi sldndéla sonracha

1. Beidh an lion iarracht a fhéadfar a dhéanamh tdara taistil a chdlghairm leis an doiciméad taistil céanna, an uimhir
iarratais chéanna n6 an c6d uathdil céanna faoi réir a theorannaithe. Sa bhreis air sin, déanfar bearta chun an suiomh
gréasdin poibli a chosaint ar rochtain neamhdhaonna.

2. Mar chuid den phréiseas ciilghairme beidh bearta lena mbeidh an t-am istigh tar éis tréimhse diomhaointis a
shaineofar go cui.

3. Sonrai breise maidir le randacht, sldine agus infhaighteacht na sonrai préisedilte, cumhdéfar iad leis na sonrafochtai
teicnitila da dtagraitear in Airteagal 73(3) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Airteagal 8

Logai gniomhaiochta

1. Coinneofar log de ghniomhaiochtai an iarrataséra. Beidh na nithe seo a leanas ann:

(a) sonrai fiordheimhnithe an iarratasora, mar aon le 1éiriti maidir le cé acu ar éirigh né nér éirigh leis an bhfiordheimhnid;
(b) na détai agus na hamanna a rinne an t-iarrataséir rochtain;

(c) deimhni na dir-chdlghairme.

2. Chomh maith leis sin, coinneofar log de ghniomhaijochtai an Aonaid Ndisitinta ETIAS a dheimhnionn an dir-
chdlghairm. Beidh na nithe seo a leanas ann:

(a) Aitheantas an Aonaid Ndisitinta ETIAS i gceist;

(b) na détai agus na hamanna a rinne an tAonad Ndisiinta ETIAS rochtain;

(c) deimhniti gur cuireadh isteach na sonrai réamhlionta d4 dtagraitear in Airteagal 3(2)(c).
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3. Nalogai dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2, coinneofar iad i gCéras Faisnéise ETIAS i gcomhréir le hAirteagal 69 de
Rialachdn (AE) 2018/1240. Ni stérdlfar iad ar feadh nios mé nd bliain amhdin tar éis na tréimhse coinnedla le haghaidh an
chombhaid iarratais, mura bhfuil siad ag teastdil le haghaidh nésanna imeachta faireachdin a bhfuil ts curtha leo cheana
féin. Tar éis na tréimhse sin nd tar éis a leithéid de nésanna imeachta a bheith criochnaithe, scriosfar iad go huathoibrioch.

Ni fhéadfar na logaf a tisdid ach chun criocha Airteagal 69(4) de Rialachdn (AE) 2018/1240 amhdin.

Airteagal 9
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 25 Eandir 2022.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN I

FOIRM CHUN FOGRA A THABHAIRT FAOI DHIULTU UDARAITHE TAISTIL ETIAS
i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1240

Uimbhir an iarratais:

A ,a chara,

[I gcds mionaoisigh, td an duine ag a bhfuil ddaras tuismitheora buan n6 sealadach, né an duine ag a bhfuil caomhnéireacht
dhlithidil le cur isteach freisin: A , a chara,]

Rinne [ainm Aonad Naisitinta ETIAS] ag [seoladh Aonad Ndisitinta ETIAS] scridii ar iarratas [ainm an iarrataséra
[roghnach: sonraf pearsanta breise an iarrataséra] ar [Gdart taistil]/[Gdart taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta].

Rinneadh an t-iarratas a dhidltd ar an bhforas né ar na forais seo a leanas:

O  andoiciméad taistil a Gsdideadh, tuairisciodh in SIS go ndearnadh é a chailleadh né a ghoideadh né a mhi-
leithghabhdil n6 a neamhbhailitiin ..., (éiritear an Ballstat) (Airteagal 37(1)(a)) *

riosca slandéla (Airteagal 37(1)(b)) *
riosca inimirce neamhdhleathai (Airteagal 37(1)(c)) *

ardriosca eipidéime (Airteagal 37(1)(d)) *

o 0o o d

foldireamh um dhidltd cead isteach agus fanachta arna iontrdil in SIS (Airteagail 37(1)()) *ag ........... (Iéiritear an
Ballstét)

O  nior tugadh freagra laistigh de sprioc-am 10 14 ar jarraidh 6 ETIAS ar thaisnéis né ar dhoiciméadacht bhreise
(Airteagal 37(1)(f)) *

nior freastalaiodh ar agallamh arna iarraidh sin don Aonad Ndisitinta ETIAS (Airteagal 37(1)(g)) *

ambhrais réastnta agus thromchiiseacha maidir leis na sonrai/na rditis agus/né na doiciméid tacaiochta a soldthraiodh
le haghaidh an iarratais (Airteagal 37(2)) * (tabhair sonrai):

O  iontaofacht na sonraf a cuireadh isteach

O  iontaofacht na rditeas a rinneadh

O  bardntdlacht na ndoiciméad tacaiochta a cuireadh isteach

O firinneacht dbhar na ndoiciméad tacaiochta a cuireadh isteach

O  sholdthair an Ballstdt nd na Ballstdit seo a leanas tuairim neamhfhabhrach maidir le d’iarratas: ........... [léiritear an
Ballstdt n6 na Ballstdit]
[Maidir le hiarratas ar Gidards taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta:

O  ni chomhliontar an foras né na forais seo a leanas maidir le hiidara taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta:
O  forais dhaonniila i gcomhréir le dli ndisitinta an Bhallstdit a bhfuil sé beartaithe ag an ndisitinach tria tir
taisteal chuige
O  ctiseanna leasa naisiinta
O  oibleagdidi idirndisitinta]

* de Rialachdn (AE) 20181240
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Rditeas ar na fiorais dbhartha agus réastnaiocht bhreise is cdis leis an gcinneadh:

Ceart achomhairc

Té sé de cheart agat achomharc a dhéanamh in aghaidh an chinnidh a rinne [ainm an Bhallstdit ina bhfuil Aonad Ndisitinta
ETIAS atd freagrach].

[Nasc chuig faisnéis ar an dli ndisitinta is infheidhme maidir le taisceadh achomharc in aghaidh an chinnidh arna ghlacadh
ag an Aonad Ndisiinta ETIAS atd freagrach, rud d4 dtagraitear in Airteagal 16(7) de Rialachdn (AE) 2018/1240.]

[I gcés inarb infheidhme: T4 sé de cheart agat achomharc a dhéanamh in aghaidh na tuairime neamhfhabhraf maidir le
diiarratas a rinne [ainm an Bhallstdit ina bhfuil Aonad Ndisiinta ETIAS n6 Aonaid Ndisiinta ETIAS a d'eisigh tuairim
neamhfhabhrach].]

[I gcds inarb infheidhme: Nasc chuig faisnéis ar an dli ndisitinta is infheidhme maidir le taisceadh achombharc in aghaidh an
chinnidh arna ghlacadh ag an Aonad Ndisitinta ETIAS a d'eisigh tuairim neamhfhabhrach].

Do chearta i nddil le préisedil na sonrai pearsanta

Téa sé de cheart agat préisedil na sonrai pearsanta in ETIAS a rochtain, a cheartd, a léirscriosadh agus a shrianadh i
gcomhréir le hAirteagail 17 go 20 de Rialachdn (AE) 2018/1725 agus Airteagail 15 go 18 de Rialachdn (AE) 2016/679.

[ gcds inar mian leat na cearta sin a theidhmid, gheobhaidh td na sonrai teagmhdla dbhartha thios:

An Ghniomhaireacht Eorpach um an | An Maoirseoir Eorpach ar Chosaint | Udaris maoirseachta niisitinta an
nGarda Teorann agus Cdsta Sonrai Bhallstdit atd freagrach as d’iarratas
An tOifigeach um Chosaint Sonraf [sonrai teagmhala] [Faisnéis a bhaineann go sonrach leis an
[seoladh riomhphoist] mBallstét]

[An data agus an dit a ndearnadh an cinneadh] [Ainm agus sinid an duine a rinne an cinneadh]
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IARSCRIBHINN II

FOIRM CHUN FOGRA A THABHAIRT FAOI NEAMHNIU UDARAITHE TAISTIL ETIAS
i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1240

Uimbhir an iarratais:

A ,a chara,

[I gcds mionaoisigh, td an duine ag a bhfuil ddaras tuismitheora buan n6 sealadach, n6 an duine ag a bhfuil caomhnéireacht
dhlithidil le cur isteach freisin: A , a chara,]

Rinne [ainm Aonad Ndisidnta ETIAS] ag [seoladh Aonad Ndisitinta ETIAS] athscrdd ar na coinniollacha faoinar eisiodh
tdard taistil [ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta] do [ainm an iarrataséra [roghnach: sonrai pearsanta breise an
farratasora]] i gcomhréir le hAirteagal 40 de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Rinneadh an t-dar taistil a neamhnii ar an bhforas né ar na forais seo a leanas:

O  andoiciméad taistil a usdideadh, tuairisciodh in SIS go ndearnadh é a chailleadh né a ghoideadh né a mhi-
leithghabhdil né a neamhbhailitiin ... (éiritear an Ballstat) (Airteagal 37(1)(a)) *

riosca slandala (Airteagal 37(1)(b)) *
riosca inimirce neamhdhleathai (Airteagal 37(1)(c)) *
ardriosca eipidéime (Airteagal 37(1)(d)) *

folaireamh um dhidlta cead isteach agus fanachta arna iontréil in SIS (Airteagail 37(1)(e)) *

o 0O o oo

amhrais réastnta agus thromchuiseacha maidir leis na sonrai/na rditis agus/né na doiciméid tacafochta a soldthraiodh
le haghaidh an iarratais (Airteagal 37(2)) *

O  iontaofacht na sonrai a cuireadh isteach

O  iontaofacht na rditeas a rinneadh

O  bardntilacht na ndoiciméad tacaiochta a cuireadh isteach

O firinneacht dbhar na ndoiciméad tacaiochta a cuireadh isteach
[Maidir le hiarratas ar iidards taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta:

O  ni chomhliontar an foras n6 na forais seo a leanas a thuilleadh maidir le hiidard taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach
theoranta:
O  forais dhaonniila i gcomhréir le dli ndisitinta an Bhallstdit a bhfuil sé beartaithe ag an ndisitinach trid tir
taisteal chuige
O  ctiseanna leasa naisiinta
O  oibleagdidi idirndisiinta]

(*) de Rialachdn (AE) 2018/1240
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Rditeas ar na fiorais dbhartha agus réastnaiocht bhreise is cdis leis an gcinneadh:

Faisnéis bhreise

Tabhair do d’aire go bhfuil ddar taistil baili ETIAS ag teastdil le haghaidh tréimhse iomldn aon ghearrthanachta i Limistéar
Schengen.

Ceart achomhairc

T4 sé de cheart agat achomharc a dhéanamh in aghaidh an chinnidh a rinne [Aonad Ndisitinta ETIAS an Bhallstdit atd
freagrach].

[nasc chuig faisnéis ar an dli ndisitinta is infheidhme maidir le taisceadh achomharc in aghaidh an chinnidh arna ghlacadh
ag an Aonad Ndisitinta ETIAS, rud da dtagraitear in Airteagal 16(7) de Rialachdn (AE) 2018/1240]

Do chearta i nddil le préisedil na sonrai pearsanta

Mar eolas, td sé de cheart agat proisedil na sonrai pearsanta in ETIAS a rochtain, a cheartt, a léirscriosadh agus a shrianadh i
gcomhréir le hAirteagail 17 go 20 de Rialachdn (AE) 2018/1725 agus Airteagail 15 go 18 de Rialachdn (AE) 2016/679.

I gcds inar mian leat na cearta sin a theidhmit, gheobhaidh tG na sonraf teagmhéla dbhartha thios:

An Ghniomhaireacht Eorpachum an | An Maoirseoir Eorpach ar Chosaint | Udards maoirseachta niisitinta an
nGarda Teorann agus Cdsta Sonrai Bhallstdit atd freagrach as d’iarratas
An tOifigeach um Chosaint Sonrai [sonrai teagmhdla] [Faisnéis a bhaineann go sonrach leis an
[seoladh riomhphoist] mBallstat]

[An déta agus an dit a ndearnadh an cinneadh)] [Ainm agus sinit an duine a rinne an cinneadh]
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IARSCRIBHINN III

FOIRM A CHUN FOGRA A THABHAIRT FAOI CHULGHAIRM UDARAITHE TAISTIL ETIAS
i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1240

Uimbhir an iarratais:

A ,a chara,

[I gcds mionaoisigh, td an duine ag a bhfuil ddaras tuismitheora buan n6 sealadach, né an duine ag a bhfuil caomhnéireacht
dhlithidil le cur isteach freisin: A , a chara,]

Rinne [ainm Aonad Ndisidnta ETIAS] ag [seoladh Aonad Ndisitinta ETIAS] athscrdd ar na coinniollacha faoinar eisiodh
tdard taistil [ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta] do [ainm an iarrataséra [roghnach: sonrai pearsanta breise an
farratasora]], i gcomhréir le hAirteagal 41 de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Rinneadh an t-tidarés taistil a chidlghairm ar an bhforas né ar na forais seo a leanas:

O  andoiciméad taistil a usdideadh, tuairisciodh in SIS go ndearnadh ¢ a chailleadh né a ghoideadh né a mhi-
leithghabhdil né a neamhbhailitiin ... (éiritear an Ballstat) (Airteagal 37(1)(a)) *

riosca slandala (Airteagal 37(1)(b)) *
riosca inimirce neamhdhleathai (Airteagal 37(1)(c)) *

ardriosca eipidéime (Airteagal 37(1)(d)) *

O 0O o d

folaireamh um dhidltd cead isteach agus fanachta arna iontréil in SIS (Airteagail 37(1)(e)) *
[Maidir le hiarratas ar tidards taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta:

O  ni chomhliontar an foras né na forais seo a leanas a thuilleadh maidir le hidar taistil ag a bhfuil bailiocht chriochach

theoranta:
O  forais dhaonnila i gcomhréir le dlf ndisiinta an Bhallstdit a bhfuil sé beartaithe ag an nisiinach triti tir taisteal
chuige

O  ctiseanna leasa ndisiinta
O  oibleagdidi idirndisitinta]

* de Rialachédn (AE) 2018/1240

Rditeas ar na fiorais dbhartha agus réastnaiocht bhreise is cdis leis an gcinneadh:
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Faisnéis bhreise

Tabhair do daire go bhfuil tidar taistil baill ETIAS ag teastdil le haghaidh tréimhse iomldn aon ghearrfhanachta i Limistéar
Schengen.

Ceart achomhairc

Té sé de cheart agat achomharc a dhéanamh in aghaidh an chinnidh a rinne [Aonad Ndisiinta ETIAS an Bhallstdit atd
freagrach].

[nasc chuig faisnéis ar an dli ndisitnta is infheidhme maidir le taisceadh achomharc in aghaidh an chinnidh arna ghlacadh
ag an Aonad Ndisitinta ETIAS, rud dé dtagraitear in Airteagal 16(7) de Rialachdn (AE) 2018/1240]

Do chearta i ndiil le préisedil na sonrai pearsanta

Mar eolas, td sé de cheart agat proisedil na sonrai pearsanta in ETIAS a rochtain, a cheartt, a léirscriosadh agus a shrianadh i
gcomhréir le hAirteagail 17 go 20 de Rialachdn (AE) 2018/1725 agus Airteagail 15 go 18 de Rialachdn (AE) 2016/679.

[ gcds inar mian leat na cearta sin a theidhmid, gheobhaidh td na sonrai teagmhdla dbhartha thios:

An Ghniomhaireacht Eorpachum an | An Maoirseoir Eorpach ar Chosaint | Udards maoirseachta ndisitinta an
nGarda Teorann agus Césta Sonrai Bhallstdit atd freagrach as d’jarratas
An tOifigeach um Chosaint Sonraf [sonrai teagmhéla] [Faisnéis a bhaineann go sonrach leis an
[seoladh riomhphoist] mBallstat]

[An déta agus an dit a ndearnadh an cinneadh] [Ainm agus sinit an duine a rinne an cinneadh]
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IARSCRIBHINN IV

FOIRM B CHUN FOGRA A THABHAIRT FAOI CHULGHAIRM UDARAITHE TAISTIL ETIAS (dir-chtilghairm)
i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1240

Uimbhir an iarratais:

A ,a chara,

[I gcds mionaoisigh, td an duine ag a bhfuil ddaras tuismitheora buan n6 sealadach, né an duine ag a bhfuil caomhnéireacht
dhlithidil le cur isteach freisin: A , a chara,]

Fuair [ainm Aonad Ndisitinta ETIAS] ag [seoladh Aonad Ndisidnta ETIAS] iarraidh 6 [ainm an iarrataséra [roghnach: sonrai
pearsanta breise an iarrataséra]] ar tidard taistil [ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta] a chdlghairm.

Rinneadh an t-tidards taistil a chiilghairm, i gcomhréir le hAirteagal 41(8) de Rialachdn (AE) 2018/1240.

Faisnéis bhreise

Tabhair do d’aire go bhfuil ddar taistil baili ETIAS ag teastdil le haghaidh tréimhse iomldn aon ghearrthanachta i Limistéar
Schengen.

I gcomhréir le hAirteagal 41(8) de Rialachdn (AE) 2018/1240:

— Mads rud é go ndearna td ddards taistil a chilghairm le linn d'fhanachta i Limistéar Schengen, ni thiocfaidh an
chiilghairm i bhfeidhm go dti go n-imeoidh tii as Limistéar Schengen;

— ni féidir aon achomharc a dhéanamh in aghaidh ctlghairm a rinneadh ar iarraidh an iarratasora.

Do chearta i nddil le préisedil na sonrai pearsanta

Mar eolas, td sé de cheart agat proisedil na sonrai pearsanta in ETIAS a rochtain, a cheartt, a léirscriosadh agus a shrianadh i
gcomhréir le hAirteagail 17 go 20 de Rialachdn (AE) 2018/1725 agus Airteagail 15 go 18 de Rialachdn (AE) 2016/679.

I gcds inar mian leat na cearta sin a ftheidhmid, gheobhaidh tG na sonraf teagmhéla dbhartha thios:

An Ghniomhaireacht Eorpachum an | An Maoirseoir Eorpach ar Chosaint | Udards maoirseachta ndisitinta an
nGarda Teorann agus Césta Sonrai Bhallstdit atd freagrach as d’jarratas
An tOifigeach um Chosaint Sonraf [sonrai teagmhéla] [Faisnéis a bhaineann go sonrach leis an
[seoladh riomhphoist] mBallstat]

[An déta agus an dit a ndearnadh an cinneadh)] [Ainm agus sinit an duine a rinne an cinneadh]
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